San Pablo Roma
vit'ejoopo pa'inare chw'o
tocha saosi'ea'me

Chwu'o tocha saosi'ea'me

1Chu'y, Pablo, Jesucristo chéi'ufie cho'oche cho'okaiku'mu. Repau

Jesucristo cha'ure Dios chi'o Repawt'te cuasache kuachw'ore chu'vaku
paau chini chéa saosi'kua'mu. 2 Aperumu Repau chu'o kuasina Ucuauji
chéi'akuna ija'che i'kaja tochaasome: “Iramu keache na'a pa'isiramu chu'y,
Dios, paire jorema'fie ruaa re'oja'che cho'okaija'm#”, chiiche tochaasome
repana. 3 Aperumu tochasi'e Dios ch#'o Mamak# pa'ijachere kuam#. Dios
Mamaku paiu aineesi'k#a'mu, aperamu pai ch#é'usi'ke David Jojosi'ks.
4Dios peore Masigjeku Re'ojarekocho Paakujekst Mamakwu'te jliniso ta-
cojiiosi'kure vaso etoasoms, paipi fia, “Dios Mamaku#'mu ja's”, chiiju
masia'ja chini. 5Diopi ch&'ukuna Repas Jesucristo chu'ure re'oja'che
chéa saosi'kua'ms, si'achejiia ku'ia paire chu'vakuna asa chéa Repauni
cuasajana chéa paara chini, repanapi ficuantko Repauni jovo Repau
chéi'ufe'te cho'oju re'oja'che paap# chini. 6 Musanukonare ficuachi'a chéa
paamu Jesucristo. 7Musanttkonare Roma va'ejoopo pa'inare, Dios chiiu
chéa paacojiionare {icuanskore ie chu'o tocha saomu chu'a. Maire Paaku
Jesucristona'me mai Ja'ka Diopi cho'okaizna pojoju re'oja'che pa'ijé's.

Pablo Roma v#'ejoopo pa'ina Diore cuasache'te
asa sani fiara chiiche'te keamu

8 Musanttkonare charo iere keam# cha's: Musantkona ficuantko Dioni
re'oja'che cuasajuna pai so'fia pa'inapi kuajuna asa chu'ure Paaku'te Diore,
“Re'orepam#”, chiimu chua's, Jesucristoji cho'okaitna. 9Repat'te Diore
cho'oche cho'okaineekujeku cho'ore'oche peore cho'okaiu, Repaw Mamaku
pa'iche kuakaiku'mu chu'a. Ucuarepaa'me ja'a. Musanukonare si'aramu
Diore rua séekaimu chu's. Dios masimu ja'a. 10 Musantkonani fiara chini
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Repatt'te ija'che i'kaku rua s€emu chu'a: “Ja'ks, mu'are saonato chu'are
repana pa'ichejana saoj@i'a chura; sasa”, chiima che's. 11 Musanukonare
sani fiara chiimu chu's, Dios Rekocho chu'ure cho'okaicheja'che musa-
nukonani cho'okaittna cacu'ama'iie re'oja'che pa'imasia'ju chini. 12Mai
icuaja'che cuasanajeju saifiechi'a re'oja'che cho'okaime. Musanukonapi
chu'a Diore cuasaks pa'iche fiani na'a re'oja'che cuasajanaa'me. Cha'u
icuaja'che musantkona Diore cuasana pa'iche fiani na'a re'oja'che cua-
saja'mu. Ja'ajekuna sani fiara chiimu cha's musanukonare.

13Jere masij&'s musantkona, chu's majapaijana: Rearepafiod musany-
konare sani nara chini cuasaku oiu pa'iku'mut chu's. Ja'ata'ni churajatu'ka
saicu'amu cha'ure. Sani Jesucristo'te chuta'a cuasamanani chu'vara
chiimu chu's musanttkona pa'icheja pa'inare, Repauni cuasaa'ju chini.
Chekuchejiia pa'inare chu'api ja'aja'fie chu'vakuna Repau'te jovoju pa'ime.
14Diopi chu'ure chii'usi'kua'mu si'achejnarua sani ku'ia pai icuantikore
Jesucristo'te cuasache kuachua'ore chu'vaa'ka chini, mai chw#'o i'kana-
na'me tiich#'o i'kanare, ficuachi'a masinana'me vesuanare. 15Ja'ajekena
mausantkonare ficuachi'a Roma v#'ejoopo pa'inare Jesucristo'te cuasache
kuachw'ore rua chu'vasamu chu'ure.

Jesucristo'te cuasache chu'vachu'ore kuamu

16 Jesucristo'te cuasache kaach#'o che'vavajuchuma'mu chu'a. Paire
chu'vakuna asa chéa Jesuni cuasaju jovoru Peore Masikuji Dios repa-
nare {icuanukore chéa paaku vati toa sani uuche @#seka'mu Repau,
judiopaina'me judio peonare. 17Jesucristo'te cuasache kuwach#'o Dios
maire cho'okaiche'te kaamu. Repauji cho'okaiuna Ucuaana'me re'oja'-
che pa'ire'omu maire Jesucristo'te cuasanare, cu'ache cho'onareta'ni,
re'oja'chechi'a cho'onare pa'ire'ocheja'che. Dios ch#'o aperumu tocha
jo'kasi'e ija'che kuwamu:

Diopi nato Repau'te cuasana re'oja'che pa'ime.
Ja'ajekuna Repau'te cuasana Ucuauna'me si'aramu re'oja'che
pa'ijjanaa'me,
chiims.

Pai Diore cuasamana cu'ache cho'oche'te kaamu

18Pai Dioni jachaju rua cu'ache cho'ojuna fia pe'ruku, Dios repanare,
“Cu'ache cho'osi'e ro'ija paaps”, chiiz ch&#'umu. Repana cu'achechi'a
cho'oju Dios chw#'o {icuarepare asacuheme. 19Diopi Repau pa'iche'te
pdire fia chéare'oche'te peore fioks kaakuna fia, masime pai. 20 Ucuachi'a
Noma'ksreta'ni Repau cho'osimajiiaruare fiani masire'omwt Repatt pa'iche.
Apereparamu cenasmuna'me cheja cu'amajfiaraa peore cho'o pi'nisira-
mu iramujatye'ka Repau cho'osimajiiarsa re'oja'che fiokana Dios si'arumu
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pa'iche masire'omu. Ucuachi'a Repau peore Masiku pa'iche masire'omu.
Ja'ajekuna Repau'te cuasamana peore Cho'osi'kure, “Vesusi'kea'mu chu'e”,
chini joreme. 21Repau Dios pa'iche masinata'ni Repatt'te pojomanaa'me.
Ucuachi'a Repau repanare cho'okaiche, “Re'orepamu”, chiimanaa'me
repana Repau'te. Dioni jachaju cu'ache cuasaju pa'ija repana rekofioa
cacu'aso raa vesuna cariinisome. 22 “Rua masime chuakuna”, chiiju cua-
sanata'ni rea vesame repana. 23 Diore Peore Masik#;ji Si'aramu Pa'ikuni
cuasache jo'kaso jlinisojanani t&iosiva'nare, paijanana'me pi'ajanare réni

Diore pojocheja’che tiiosiva'ani pojome. (Ro 1.23)

24 Ja'ajekuna Dios repana cho'ojachere masiks repana cu'ache cho'oche
{icuamakaru @iseasomu. Ucuawache repana cu'ache cho'ouwache cho'oa'ju
chini ésemauna vajuchuache sdifiechi'a cu'ache cho'ome repana, {icuaua-
nare ja'me kaiju. 25Dios cht'o ficuarepare jachaju jorechw'ore asa chéame
repana. Diore pai si'arumu Pojocojfioku'te cuheju Repas cho'osimajiia-
raachi'a pojome repana.

26 Paipi Repauni cuhejuna repanare ficuastache cu'ache cho'ounache
@iseche'te cuhasostna na'a rua cu'ache cho'ojt si'ache vajuchuache cho'ome.
Romi umu pa'icuheju Gicuajanani romire saifiechi'a romineeju cu'ache
cho'ome. 27Hmupai licuachi'a romi paache cuasama'ie ticuajanani
wmupaire saifiechi'a wmuneeju cu'ache cho'ome. Vajuchwache cu'ache
cho'oju rekofnoana'me ca'nivad cacu'asome repana. Repana cu'ache
cho'oche ro'ia'me ja'a. 28 Repanapi Dioni cuasacuhejuna Diopi s€jouna
cu'arekofiod paaju si'ache vajachuache cu'ache cho'ome. 29-30 Cu'ache
cho'oche peore cho'ore'ochett'ka cho'onaa'me repana. Ymupai repana
paamanare romi ja'me kaiju umupai ticuajanani umuneeju si'ache
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cu'ache cho'onaa'me repana. Ucuachi'a romi repanare paamanare umu-
pai ja'me kaiju romi icuajanani romineeju si'ache cu'ache cho'onaa'me
repana. Re'oja'chejé'e cho'omanaa'me repana. Si'aramu na'a rua pose
paaneenaa'me. Peore cho'ofisechechi'a cho'onaa'me. Chekunani re'oja'-
che ti'jiieto pe'runaa'me. Chekunare pe'ruju cavajua vanisonaa'me. Rea
joreme. Chekunare cu'achechi'a cho'ofiu chiime. Chekanare rope'e te'ena
cu'ache cutume. Ucuachi'a ficuanuko asaju'te cu'ache cutunaa'me. Diore
r#ta cuheme. Pai chekunare cuheju, “Chu'achi'a re'oke'mu”, chiime. Che-
kunare si'aramu ija'che i'kanaa'me, “Chu's rea masigjeks ruaa re'oja'che
cho'oka#'mu”, chiime. Mefiechi'a cuasaju, ticuatache cho'oju, chekunare
cu'ache cho'ome. Cu'ache cho'ofiu chini r#a cuasame repana. Puka'kupai-
jé'e rua jachanaa'me. 31 Repana rekofiod masi cuasama'me. Ucuarepajé'e
cho'omanaa'me. Pai chekunare cuasamanaa'me, {icuachi'a majapaijé'e.
Cuhama'ne cavaju pai ia oimanaa'me. 32 J3'aja'iie cho'onare, “Repana
cu'ache cho'osi'e ro'i, vati toare ai sani uuja paapw”, chiia ch'uka'mu
Dios. Ja'aja'fie masinata'ni ficua cuhama'fie cu'ache cho'oj& pa'inaa'me.
Ucuachi'a chekunapi {icuaja'che cu'ache cho'ojuna fiani, “Re'oja'che
cho'ome ina”, chiime.

Dios pai cho'oche fiani repana cho'osi'e ro'i
ch#'uni ticuarepa cho'oche'te i'’kamu

1Repanare, cu'ache cho'onare fiaju ija'che cu'ache cutume musanu-

kona: “Cu'ache cho'onaa'me repana. Cu'ache ti'jfieto repana ro'ia'me”,
chiime musanukona. Ja'aja'fie i'kanata'ni repana cho'ocheja'che cu'ache
cho'onaa'me musanukona. Ja'ajekuna, “Ja'aja'fie cho'ona cu'ache cho'o-
naa'me; cu'ache ti'jiiea'ks repanare”, chini muasanttkona cho'oche'te mene
i'kaju cu'ache cho'osi'e ro'ifiu chini séefieja'fie cho'ome, ficuaja'che cu'ache
cho'onajeju. 2lere masime mai: Pai ficuattana ja'aja'fie cu'ache cho'ojuna
Diopi fiani repana cu'ache cho'osi'e ro'ija paapu chiiu ché'uni ficuarepa
cho'omu Repau. 3Ja'ajekana musanukona ticuaja'che cu'ache cho'onapi
chekuna cho'oche'te fiajt cu'ache cututo Dios licuaja'che musanukonare
ro'ija paapu chini ché'wja'ms. 4Ja'ata'ni Dios musanukonare rwa re'oja'-
che cho'okaim#. Musanukonare cuhema'iie oitt cha'aku pa'imu Repa,
chekurumu na'a pa'isiramu musanukona cu'ache cho'oche'te suma'ie
cuasa {ihaso Repau chiéi'uiie'te cho'oa'jt chini. {Musanttkona cuasama'ie
ja'a? ¢Ja'aja'fie cho'okaikw'te Diore vajuchuma'fie muasantkona? 5Musa-
nukona re'oja'che cho'ocuheju cu'ache cho'oche {ihasoma'me. Ja'ajekuna
repaumucuse na'a raa ro'iche pa'ija'me musanskonare, pai ticuantko
cho'osi'e ro'i Dios chii'djaumucuse. Repaumucuse Dios, pai icuanttko nha-
je'te Gicuarepa ch#t'eky, musanukonani cuheks, “Rua cu'ache ti'jiiea'ks
musanttkonare”, chiija'mu. 6 Reparamu pai ticuantkore repana cho'osi-
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nukortchi'a ro'iche chéi'aja'mu Repau. 7Ja'ata'ni pai mamaca'nivua jo'e
jl'ima'ne paatakuna, re'ojarekonoa paasakuna Dios repanare pojoku
re'oja'che cutua'ks chiija cuhama'iie si'aramu na'a rua re'oja'che cho'ona
Repau pa'ichejana sani si'aramu Ucuauna'me re'oja'che pa'ijanaa'me.
8Ja'ata'ni pai {icuatache cho'oju Repart chut'o ficuarepare jachaja cu'a-
che cho'onare rua pe'rumu Dios. Reparumu, “Cu'ache cho'osi'e ro'iju
pa'iji'e”, chiiu chéi'uja'mu Repau. 9 Ucuanukore cu'ache cho'onare rua
cu'ache ti'jiieja'mu, repana cu'ache cho'osi'e ro'i, judiopaina'me judio
peonare. 10J3'ata'ni re'oja'che cho'onare ruaa pojoks, “Inaa'me re'ona”,
chiiu, re'oja'che pa'iche'te isija'mu Dios, judiopdina'me judio peonare.
11 J3'aja'fie cho'omu Dios pai icuanukore ficuapa'ravachi'a fakujeks.

12 Judio peona Dios chit'afie vesunata'ni re'oja'che cho'oche masinapi
cu'ache cho'onajeju vati toana sani uujanaa'me. Ucuachi'a judiopai Repau
chii'uile masinata'ni cho'omanesinare na, “Repana jachasi'e ro'iju paapua”,
chiiz ch##'gja'mu Dios. 13Repau chéi'uile peore cho'onare pojomu Dios,

“Re'onaa'me ina”, chini. Cho'oma'fie rupu asaju pa'inareta'ni pojoma'mat.
14Jcuauji chéi'auna Moisés tocha jo'kasi'e vesunata'ni judio peona repana
rekofiod cuasachechi'a cho'oju te'efiod Dios ch#'uiie cho'ome. Ja'aja'iie
cho'oto repana rekofiod cuasache Dios chi'ufieja'fie pa'imu repanare,
Dios chéi'afe vesunareta'ni. 15Dios chi'uiie cho'ona cho'ocheja'che
repana rekonoa cuasacheji re'oja'che cho'o nome. Repana rekofoa Dios
ch#i'uile masime, asamanata'ni. Repana rekofioa re'oja'che cuasache'te
cho'omaneni, “Re'oja'che cho'omanesi'kea'mu chu'e”, chini cuasame.
Repana rekofioa re'oja'che cuasache'te cho'oni, “Re'oja'che cho'osi'k#a'mu
chu'e”, chiit masime. 16 Pai ticuantko cho'osi'e ro'i ch&#'sumucuse Diopi
chii'wkuna Jesucristo pai rekofiod cuasasi'ena'me fioma'iie cho'osi'e peore
fia, “Repana cu'ache cho'osi'e ro'iju paapw”, chiiu ficuarepa ch#'gja'mu.
Jesucristo'te cuasache kuacht'ore chu'vaks ja'aja'fie chu'vaka'mu chu's.

Judiopdi pa'ichena'me Diopi chié'auna
Moisés tocha jo'kasi'ere kaamu

17 Musantkona te'ena judiopaia'iie? ¢“Dios chéi'uiie'te masijuna Dios
cu'ache cho'omaneja'mu chukuna'te. Ja'ajekena vajuchumanaa'me chu-
kuna”, chiiche? ¢“Dios chéacojiiosinajeju Repau'te masime chakuna;
musantkonata'ni Repau'te vesume”, chiiche musanukona judio peonare?
18 (Dios chiiche masiche musanukona? ¢“Diopi ché'auna Moisés tocha
jo'kasi'e che'chesinajeju re'oja'che cho'oche fa masinaa'me chuksna”,
chiiche? 19-20Jja'che i'kanaa'me musantkona: “Na'ava'nare juha kuha-
cheja'che rua masinajeju vesuva'nare che'chonaa'me chuakuna. Chijacheja
pa'inare miafie fiofieja'fie pa'ime chuk#na. Diopi ch#'stana Moisés tocha
jo'kasi'ere chu'o icuarepare paajtt peore masinajeju chiiva'na raa jmava'na
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vesucheja'che vestnani che'chore'omu chutkuna'te”, chiinaa'me musantkona.
21 Ja'aja'ne i'kanata'ni, éje'se pa'iuna chekunani che'choju che'chema'-
fie musantkona? “Pdse fiaamanejii's”, chiija che'chonata'ni chekuramu
pOse flaanaa'me musantkona. 22 “Bmupai, murfijoromi peonare ja'me
kdimanej&'a. Romi, mudtjupai peonare ja'me kdimanejé'w”, chiinata'ni
chekaramu musanskona #iseche'te icuasanare ja'me kainaa'me musa-
nukona. “Pai rups t&osiva'nare Diore pojocheja'che pojomanejé's. Raa
cu'ams ja'a”, chiinata'ni chekuramu t&osiva'nare jo'kasimajiiarad mini
sa isija kuri koonaa'me musanukona. 23“Dios chéi'ufie rua re'oja'ims”,
chiinata'ni Repau ch#i'une'te muasantkonapi jachajuna Diore cu'ache
cutume pai. 24 Ja'are kaamu Dios chu'o aperamu tochasi'e.
Musanukonapi judiopaipi cu'ache cho'ojuna judio peona cu'ache
cutume Diore,

chiimu Dios chw'o.

25 Dios chii'ufie peore cho'onare Ucuau neenajejuna jikora'muru cha'tira
pa'ica'nira chuto tuare'omu. Ja'ata'ni jikocha'tiret chuto twacojiiosi'kupi
Dios ché&'ufie'te jachani cho'ocojiiomanesi'kuja'is pa'imu. 26 Paiu jiko-
cha'tira chuto twacojiomanesi'kapi Dios chi#i'uiie'te cho'oto repau'te
cho'ocojiiosi'kure cuasacheja'che cuasamu Dios. 27Musanttkona judiopai
jikocha'tira chuto twacojfiosina Dios chi#t'afle masinata'ni Repau chii'uiie
cho'omanaa'me. Judio peona jikocha'tire chuto twacojiomanesina te'ena
Dios chéi'ufie vesanata'ni cho'ome. Dios repanani fa muasantkona cu'a-
che cho'oche'te cuasa na'a rua pe'ruks Repatt chii'uiie cho'omanajejana
ijja'che i'kaja'mu: “Ina cu'ache cho'osinajeju repana cho'osi'e ro'iju pa'i-
janaa'me”, chiija'mu.

28 Diopi fiato judiopai ainee jikora'murs cha'tire pa'ica'nira chuto tua-
cojnosina ficuantko judiopairepachi'ama'me. 29 Diopi fiato judiorepasji,
“Dios rua re'ok#'mu”, chiit cuasaks, rekocho judioa'mw. Ucuau neeku-
jekana Dios Rekochoji repau rekocho care'vasi'kea'mu. Diopi ché#'auna
Moisés tocha jo'kasi'ere rups masiks;ji jachani repas rekocho care'vaco-
jiioma'mu. Ucuachi'a paia'te judiorepasji pai pojocojfioma'kure rekocho
re'ojarekocho care'vacojiosi'k#jekuna Diota'ni rea pojomu repatt'te.
3 1Musanukona judiopai aineesina ija'che séecosome chu'ure: “Ja'a

pa'ito, ¢je'se pa'iuna, ‘Judiopai peoche judiopai pa'icheji na'a re'omst),
chiiche pai? ¢Joreche? Jikora'murs cha'tira pa'ica'nira chuto twacojnona-
ta'ni re'oja'che jiaamaneni, ¢je'se pa'iena cho'ocojiiore mai?”, chiicosome
musanttkona chu'are. 2 Judiopai pa'iche ruea re'oms. Jorema'me repana.
Judiopai peoche judiopai pa'icheji na'a re'omu. Maire judiopai Repau
chut'ore jo'kasi'ke#a'mu Dios, maipi tocha paaju cho'oju chekunani paire
che'choa'ju chini. Ja'ajekuna judiopdijejuna maire re'oms. 3Ja'ata'ni
judiopai jainuko Dios ch#'o jachame. Ja'ajeku#na pai chekuna ija'che i'ka-
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cosome: “Judiopaipi Dioni jachaju Repatt ch#i'a jo'kasi'ere cho'omapuna,
Repas, ‘Judiopai re'oja'che cho'okaija'mu che's), chiisi'e cho'omaneja'm”,
chiicosome repana. 4Ja'aja'iie i'kani joreme repana. Judiopai Repau'te
masi cuasanare {icua Repau i'kasi'e jorema'iie re'oja'che cho'okaija'mu
Dios. Pai reta joreme. Diota'ni jorema'kua'mu. Ija'che keamu Dios ch#'o
tochasi'e:

Ja'ka Dios, cha'a cu'ache cho'osi'ere mu'api kuato asa,

“Ucuarepaa'me ja'a”, chiija masijanaa'me pai.

Chu'ure, “Repau cu'ache cho'osi'e ro'ia'kw”, chiia ché'uto,

“Repatt cho'ora chiisi'e icuarepare cho'omu Dios. Jorema'k#a'mu

Repaw”, chiijanaa'me pai.
Ja'aja'fie chiimu Dios chu'o tochasi'e.
5Chekuna pai ija'che i'kajaasome: “Maipi Dios ché'usi'ere jachato
re'omu. Mai Diore jachanare paipi fiato Dios pa'icheji na'a re'oja'che
flomu repanare. Ja'ajekana maipi cu'ache cho'onajeja Dioni re'oja'che
cho'okaime. Ja'ajekuna Dios maire Repatt'te re'oja'che cho'okainani pe'-
ruks, ‘Musantkona cu'ache cho'osi'e ro'iju pa'iji's, chiia ch&'uni cu'ache
cho'omu maire”, chiijaasome pai. 6 Rua tiifie cuasame ja'aja'iie i'kana.
Repana i'kasi'e icuarepa pa'ito repana cu'ache cho'osi'e te'et'terejé'e fia
ro'iche chéi'uie peora'amu Diore.
7Repana i'kasi'e, “Pai cu'ache cho'oto na'a re'omu”, chiisi'e ficuarepa pa'ito

judio peoku'te ija'che i'kare'ora'amu: “Chu'api rupw tiéosiva'nani pojokuna
Diorepau pa'icheji na'a re'oja'che fiom#t chekunare pai. T&osiva'naja'iie
pa'imaw paire Diopi re'oja'che cho'okaitna fia na'a rua re'oja'che cutume
pai Repau'te. Ja'ajekuna Diopi che'uni fiaks i'kani, ‘Cu'ache cho'omu
iku téiosiva'nare pojok#’, chini, ch#'ani cu'ache cho'omw#”, chiito re'omu.
8 Ucuanapi jorema'to chekuna ija'che i'kana {icuarepare chu'o i'kara'ame:
“Cu'ache cho'ofiu re'oja'che ti'jiiea'kw”, chiime. Chekuna pai, “Ja'aja'iie
i'’kamu Pablo”, chiime chu'are. Ja'ata'ni repana {icuantko joreme. Repa-
nare, “Musanttkona cu'ache cho'osi'e ro'i, vati toare sani uuju pa'iji'a”,
chiit ché&'uni ficuarepare cho'omu Dios. Repana ro'ia'me.

Pai iicuansko cu'ache cho'oju pa'iche'te kuamu

9Mai judiopai cheku#nare na'a r#a re'omanaa'me. Chura chu's tocha-
cuhasi'k#a'msu ja'a. Pai ficuantko cu'achechi'a cho'omasime judiopdina'me
judio peona. 10Dios ch#'o aperamsu tocha jo'kasi'e ija'che keamu:
“Te'enjé'e Dios ch#i'ufie cho'ona peome.
11 Dios chiiche cho'omasina peome.
Ucuachi'a re'oja'che pa'iju Dioni ja'me pafiu chiina peome.
12 P3i icuantko re'oja'che pa'iche tihaso cu'ana cartinisome.
Te'eyjé'e chekunare fia oina peome.”

El Nuevo Testamento en koreguaje de Colombia, 2da ed., © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



ROMANOS 3 434

13 “Pai ticuanttko rua cu'ache cutunajeju
pain'te tasicoje ta'pimacoje viocheja'che cu'ams repana cutu-
chw#'o. Rua joreme.”
“Ana eo paaku kii'ifieja'fie repana ch#'opoapi cu'ache i'kaju cheks-
nare asi cho'ome.”
14 “Chekunare ra#a cu'ache i'kaju rava cho'ome.
Si'arumu rua ke'renaa'me repana.”
15 “Chekunare pe'ruja vanisome.
16 Si'achejfiarea ku'ija paire cu'ache cho'oju ruea pa'ivesache cho'ome
chekunare.
17 Chekunare jmamakaryjé'e re'oja'che cho'okaiche vesume repana.”
18 “Diore jmamakarujé'e vajachtmanaa'me repana.”
Ja'aja'fie keamu Dios chet'o aperamu tochasi'e.
19Dios chu'o aperamu tochasi'e mai judiopai pa'iche'te peore kwamu.
Mai judiopai masime ja'a. Ja'ajekuna ie ficuachi'a masime: Mai judiopai
te'eujé'e re'oja'che cho'omanaa'me. Pai si'achejiia pa'ina ficuantko judio-
paina'me judio peona Diopi ka#ak#na mai cu'ache cho'osi'e asajanaa'me.
Asato jachacu'aja'me maire. 20 Maire pai re'oja'che cho'oche si'ache
chéi'usi'kaa'ms Dios Moisés tochasi'ere fia mai cu'ache pa'iche'te masia'ja
chini. Maipi Repas aperamu chéi'asi'ere cho'oju cu'ache cho'osi'e ro'iche
peoa'ju chini jo'kamanesi'ka#a'mu Repatt. Ja'ajekuna Diopi, “Re'onaa'me
ina”, chiau chini, Repast aperumu chii'usi'ere cho'oni, cho'ote'eme pai.

Jesucristo'te cuasanare ticuantkore Diopi repanani
cho'okaiuna Repaut'te ja'me pa'ire'oche'te kaamu

21 Chura Diopi cho'okaitna iere masime mai: Dios maire fiani, “Re'o-
naa'me ina”, chiimu, Repawt chii'ufle peore cho'omanareta'ni. Aperamu
Diopi kaakuna iramu pa'ijachere tocha jo'kaasome Moisena'me che-
kuna Dios ch#'o kuaasina. Ja'ata'ni chura Dios maire na'a asare'oche
kwamas. Ija'che pa'imu: 22 Jesucristo'te cuasanare ticuantkore Diopi
cho'okaiuna maire ja'me pa'ire'omua Repau'te, re'oja'chechi'a cho'onare
pa'ire'ocheja'che, judiopaina'me judio peonare. 23Pai {icuanttko cu'ache
cho'onajejuna mai pa'iche'te fia pojoma'mu Dios, re'oja'che cho'ocheji
karakuna. 24 J3'ajekana Dios maini oitt re'oja'che cho'okasa chini Jesu-
cristoni chéi'suna mai cu'ache cho'osi'e jiini ro'ikaksna re'oja'chechi'a
cho'onare cho'ocheja'che mai cu'ache cho'osi'e jmamakarsjé'e ro'iche
chéi'umaneja'mu Repau maire. 25 Jesucristo'te Dios raosi'k#a'mu, Repau'te
cuasana cu'ache cho'osi'ere chiere rao jiini ro'ikaatt chini. Repas chéi'ufie
jachanare ro'iche pa'iena maini oitt Jesucristoni ch#'asi'kea'mua Repau'te
cuasanani ro'ikaau chini. Ja'aja'fie ro'ikaka#na maire pe'ruche cuhasosi'-
kua'mu Repau. Aperumu pa'isinare paire oni repana cu'ache cho'osi'e
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ro'iche ch#'umanesi'kuta'ni, peore ficuarepa cho'o nosi'kea'mu Repat.
26 Chura Repau cu'ache cuheche'te paipi masia'ja chini repana cu'ache
cho'osi'e ro'ia'ju chini ch#'amu. Cu'ache cho'osi'e ro'iche pa'iena paire
oni Jesucristoji jlini ro'ikaisi'ejekina Repat'te cuasanare maire ticua-
nukore cu'ache cho'omanesinare cuasacheja'che cuasam# Dios cu'ache
cho'onareta'ni. Ja'ajekuana, “Pai cu'ache cho'osi'e ro'iche paame”, chii-
si'kata'ni maini oni cu'ache cho'onareta'ni cu'ache cho'omanesinare
cuasacheja'che cuasaku {icuarepa cho'omu Repau.

27 Ja'ajekuna ija'che i'kacu'ams maire: “Re'oja'che cho'okujeks Dios
pa'ichejana saija'mu ch&#'s”, chiina joreme. Maipi Dios chéi'uie'te peore
cho'onita'ni, ija'che i'kare'ora'amu maire: “Re'oja'che cho'okujeks Dios
pa'ichejana saija'mu chu'w”, chiire'ora'amu. Pai ficuanuko peore re'oja'-
che cho'ovesunajejuna ja'aja'fie i'kacu'amu maire. Ja'ata'ni Diopi oiena
Jesucristo'te cuasanachi'a Repau pa'ichejana saijanaa'me mai. Ja'ajekuna
ticuachi'a ija'che i'kacu'am# maire: “Re'oja'che cho'onajeju Dios pa'ichejana
saijanaa'me chakuna”, chiicu'amu. 28 Dios maire cu'ache cho'onareta'ni
cu'ache cho'omanare cuasacheja'che cuasame Repaut'te cuasato. Maipi
Repau'te cuasama'iie Repatt chit'asi'echi'a cho'oto ti'amanera'amu ja'a.
“Re'onaa'me ina; cu'ache cho'osi'e ro'iche peomu inare”, chiimanera'amu
Repau maire. 29Dios judiopaichi'a paama'mu. Ucuachi'a judio peonare
paamu. 30Dios Ucuate'ew'mu. Judiopai jikora'murs cha'tira pa'ica'nira
chuto twacojiiosinapi, Repatt'te cuasato cu'ache cho'omanare cuasache-
ja'che cuasamu Dios repanare. Ucuachi'a judio peona jikocha'tira chuto
twacojiiomanesinapi, Repatt'te cuasato cu'ache cho'omanare cuasacheja'che
cuasam#u Dios repanare. 31J3'aja'fiejekuena, ¢(Repatt'te cuasanajeju Diopi
chéi'ukuna Moisés tocha jo'kasi'e séjojanaa'ie mai? iPaanu! iJa'aja'iie
cho'omanefiu! Mai Repatt'te cuasana Moisés tocha jo'kasi'e re'oja'che
cho'oche ché'uile na'a raa cho'ome.

Abraham Diore masi cuasasi'ere kuamu

4 1Mai aipaiu'te Abrahamre, ¢je'se cho'ouna pojou Dios? 2Diopi, “Chu'st
ch#'ufie cho'okujekuana pojomu chu'a ikure”, chiito, “Re'oja'che
cho'oka'mu chu's”, chiire'ora'amu Abrahamre. Ja'ata'ni Dios asaku'te
jd'aja'fie i'’kacu'amua. Asacuhemu Repau. 3 Ucuachi'a ija'che kuamua Dios
ch#'o aperums tocha jo'kasi'e:
Abrahampi Dioni cuasakuna re'oja'chechi'a cho'ok#'te cuasache-
ja'che cuasamu Dios repatt'te,
chiims.
4Paiu cho'oche cho'okaitt kuri kooche rupu isima'fiea'me. Cho'oche
cho'osi'e ro'ia'me. 5Ja'ata'i Dioni cuasaju re'oja'che cho'onare Ucuauji
repanani, “Re'onajejuna ro'iche peomu inare”, chiaa chini cho'oma'me
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repana. Cu'ache cho'oju Repatt'te cuhesinareta'ni re'oja'che cho'onare
cuasacheja'che cuasaku# rupu cho'okaimu Dios Repau'te cuasanare.
Repana re'oja'che cho'osi'e ro'ima'fiea'me. 6 David ja'aja'fie kuasi'kva'mu.
Pai re'oja'che cho'omanareta'ni Diopi re'oja'che cho'onare cuasacheja'-
che cuasakuna pojoju pa'iche'te kuasi'kea'mu. 7Iere tocha jo'kaasomu
repatt David:
Dios ch#i'uie'te jachaju pai cho'osi'e Diopi cuasama'to rea re'omu
repanare.
Ucuachi'a repana cu'ache cho'osi'ere tunoto rua re'omu repanare.
8 Repana cu'ache cho'osi'ere ro'ia'ju chini Diopi ché'ama'to raa
re'omu repanare.

Ja'aja'fie tocha jo'kaasomu repatt.

9Judiopai jikora'murw cha'tire pa'ica'nire chuto twacojiiosinarechi'a
re'oma'mu ja'a. Judio peonare ficuachi'a cho'okaimu Dios. “Abrahamre
Repauni cuasakuna re'oja'che cho'oku'te cuasacheja'che cuasamu Dios”,
chiiu Dios chi'o aperumu tocha jo'kasi'ere cuasaks tochamu chu'a ija'ova.
10 Abrahamre repat jikomu cha'tiro pa'ica'nira chuto twasiramuchi'a
ja'aja'fie cuasamanesi'kaa'mu Dios repau'te. Aperamuna repa jikocha'-
tire chuta'a chuto teacojiomaramujé'e ficuaja'che cuasasi'kea'mu Dios
repaw'te. 11 Abraham chuta'a jikocha'tira chuto twacojioma'kupi Diore
cuasaramu cu'ache cho'oma'kure cuasacheja'che cuasaasoms Dios repau'te.
Na'a pa'isiremsu jkomu cha'tiro pa'ica'niret chuto tuwache'te jo'kaasomu
Dios repau'te, cho'oku Repau icuarepa repaw'te paache'te masia'ks chini.
Ja'ajekuna judio peona jikocha'tire pa'ica'nirae chuto twacojfiomanapi
Diore cuasanare ficuanuko aipaiwja'ie'mu repatt. Abrahamre cuasache-
ja'che cuasamu Dios repanare, cu'ache cho'omanare cuasacheja'che.
12 Jcuachi'a mai judiopdi jikocha'tira chuto tuacojfiosina Diore cuasana
aipaia'mu Abraham, chuta'a repau jikocha'tira chuto twacojiomaraemu
Diore cuasacheja'che cuasanajejuna.

Dios Repatt'te cuasanare cho'okaija'm# chiisi'e
licuarepa cho'okaiche'te kutamu

13Diopi ch#'uuna na'a pa'isiramu Abrahamna'me repat jojosinajana
Diore cuasana cheja pa'inare {icuanttkore re'oja'che ché'ajanaa'me.
Dios ija'che i'kama'mu: “Abrahamre chu'u chéi'usi'e cho'osi'kgjekuna
cho'okaija'mu chu'e”, chiima'ms Dios. Ja'ata'ni Abrahampi Repauni
cuasakuna repau jojosinajanapi ché'aju paapu chini cho'okaija'mu Dios,
re'oja'che cho'oks'te cuasacheja'che cuasaks. 14 Aperumu Repau chéi'a
jo'kasi'e cho'onare Diopi pai chi#'afie jo'karu Repawut'te cuasana peoche
cuasara'ame. Ja'aja'fie peoche cuasato Dios cho'oja'm# chiisi'e jorechs'o
pa'ira'amu. 15Dios Repat chii's jo'kasi'ere paipi jachajuna pe'ruku cu'a-
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che cho'osi'e ro'iche ch#é'amu. Paire Repatt chii'usi'e jo'kamanesi'e pa'ito
jachana peora'ame.

16 Aperamu Dios, “Chu'are cuasanarechi'a re'oja'che pa'iche rups isi-
ja'mu chu'e”, chiniasom#. Repau i'kasi'e jorema'fie rup# isik'm#t Dios,
ticuantko maipi Abraham jojosinajanapi repat Diore cuasacheja'che
cuasanapi judiopdina'me judio peona re'oja'che paap# chini. Mai {icua-
nuko aipaija'ia'me Abraham, Diore cuasana judiopaina'me judio peona.
17]e Diopi i'kakuna asaju tochaasome pai:

Abraham, m#'s jojosina rea jaintko pa'iju si'avajupai pa'ijanaa'me,
chiniasomu Dios Abrahamre. Repau'te cuasakujeke Abraham Diopi
flato mai aipai#'mu. Repawt Dios si'ache cho'omasik#'m#. Jiinisosinare
vasomu paapu chini. Ucuachi'a pdi chuta'a peorumu, “Paapu”, chikuna
pa'ime chura.

18 Dios repatt'te Abrahamre ija'che i'kaasomu: “Mu'a jojosina rea jaintko
pa'ijua si'avajupai pa'ijanaa'me”, chiniasom# Dios, chuta'a chii peokuni.
Dios i'kasi'e cuasavesacheta'ni cuasasi'kgjek#na chura repaut jojosina
si'avajupai pa'ime. 19-20 Cienrepa@isurumu pa'ikyji raa aiva'ata'ni ticua-
chi'a repau r#ijo Sara aiva'ojekona chii paacu'ache masikuta'ni icua Dios
ch#'o jachamaneasoms. “Dios peore masik#'m#”, chiit cuasaasomu repat.
Dios i'kasi'ere jachamaneuna chii paacu'asinareta'ni Diopi cho'okaitna
chii paare'oasomu repanare. 21 Jachama'ie, “Dios Repau cho'ora chiiche
cho'omasiku cho'om#”, chiniasomu repau. 22 Jd'aja'fie Abrahampi Dioni
cuasakuna, “Repat'te re'oja'chechi'a cho'oku'te cuasacheja'che cuasamu
Dios”. 23 Abrahamre cuasachechi'a tochaa'ks chini chéi'amanesi'k#a'mu
Dios Moisere. 24 Ucuachi'a maire cuasache kuaku tochasi'kua'mu. Maire
Paaku'te Jesucristo'te jliniso tacojiiosi'kure vasosi'kare Diore cuasanare
ticuachi'a re'oja'che cho'onare cuasacheja'che cuasamu Repas maire.
25 Jesucristo mai cu'ache cho'oche'te ro'ikasa chini jiiniso tacojiiosi'k
jo'e vajuraniasomu, Diopi maini cu'ache cho'omanare cuasacheja'che
cuasakuna.

Diona'me re'oja'che pa'iche'te kaamu

5 1Ja'ajekuna maire Jesucristo'te cuasanare Diopi re'oja'chechi'a cho'o-

nare cuasacheja'che cuasakana Ucuauna'me re'oja'che pa'ime mai.
Jesucristoji paak#na pe'ruma'mu Repau maire. 2 Jesucristoji maire jiini
ro'ikakuana pojoks Repau'te cuasanare Dios maire re'onare cho'osi'kua'-
mu. Cho'okakuna Repau'te re'oja'che ja'me pa'ime mai chura. Ucuachi'a
mai Dios pa'icheja'che re'oja'che pa'ijachere cuasaju pojoju cha'ame mai.
3Ucuachi'a maini cu'ache ti'jfieto pojoju pa'ime mai, maipi Repau'te cua-
sache'te na'a raa che'cheju. Pa'ivesache pa'itojé'e thasoma'fie Repau'te
ficua cuasani na'a ria koka paaju re'oja'che pa'iche na'a rea che'cheme
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mai. 4Ja'aja'iie pa'ivesache pa'itojé'e ihasoma'ne Repat'te {icua cuasani
rekoflod na'a re'ojarekofiod paajanaa'me mai. Maipi re'ojarekofioa paani
maire Dios re'oja'che cho'okaijachere pojoju cha'ajanaa'me mai. 5Dios
maire re'oja'che cho'okaijache ticuarepaa'me. Maini cuasaks Repau
Rekocho'te mai rekofiodna raosi'kea'mu, maipi Repatt maire cuasache'te
masia'ja chini.

6 Ucuachi'a mai iere masiju Dios maire cuasache masime: Mai chu-
ta'a re'oja'che cho'ovesdju Diore cuherumu, Repau chiisirumu ti'auna
jlni ro'ikaniasomu Jesucristo maire. 7Paiu'te, ticuarepa cho'ok#'teta'ni,
“Tkupi vajuu paaw; chu'upi chuenisora”, chiima'me pai. Chekarumu rua
te'efiod pai chekunani rua re'onajejuna oni chuenisocosome, vajina paa-
pu chini. 8 Ja'ata'ni Dios maire na'a raa oimu. Repat maire oiche ija'che
cho'o fiosi'kaa'mu Dios: Mai chuta'a cu'ache cho'oraemu Jesucristoji mai
cu'ache cho'oche'te jiini ro'ikaatt chini ch#'asi'ku#a'mu.

9 Jesucristoji chie rao jlini ro'ikaisi'ejekana maire re'oja'che cho'onare
cuasacheja'che cuasamu Dios. Ja'are masiju icuachi'a Repat maire na'a
rua re'oja'che cho'okaijachere masime mai ie: Pai repana cu'ache cho'o-
si'e ro'ija paaps chini Repau chéi'urams, Jesucristo cho'okaisi'ejekuna
ticuarepa cho'ok# maini oitt vati toa sani uuche'te @isekaija'ms. 10 Ape-
ramu Diore mai cuherumue Repat Mamaksji maini jlini ro'ikaas chini
raouna Diona'me re'oja'che pa'ime mai chura. Jesucristoji vajurani pa'is
maire si'aramu re'oja'che cho'okaittna jmamakarujé'e pe'rumau cu'ache
cho'omaneja'mu maire Dios, Repau'te ja'me pa'inajejuna. 11 Ucuachi'a
Jesucristoji cho'okaisna, Dioni cuasaju re#a pojome mai. Maire Paaku
Jesucristo jiini ro'ikaisi'ejek#na, Diona'me re'oja'che pa'inaa'me mai.

Adan cu'ache cho'okaisi'ena'me Jesucristo
re'oja'che cho'okaisi'ere kaeamu

12Jja'chea'me: Chareparo pa'isi'k# Adan cu'ache cho'osi'kujeks jliniso-
si'kea'mu. Cu'ache cho'osi'e ro'ia'me jii'ifie. Ja'ajekana mai aipaiw Adan
jojosinajeju cu'ache cho'oju ficuanuko jiinisonachi'aa'me mai. 13 Adan
pa'iramupi vaa pai cu'ache cho'oje paniasome, Dios chuta'a Moisere paipi
cho'oa'ju chini ch#'amarums. Ja'ata'ni reparamu cu'ache cho'onareta'ni
Moisés chéi'usi'e jachasi'e cuasamaneasomu Dios, chuta'a asamanajejuna.
14 J3'ata'ni Adan jojosina ficuanttko Dios ch#'uiie Moisés chuta'a asama-
ramu pa'isina Adan Dios chi#i'usi'e jachasi'eja'che jachamanesinata'ni
jlinisoasome. Repatt Adan pai icuanttkore cu'ache cho'okaniasomu. Na'a
cho'je raisi'kupi Jesucristo pai ticuanttkore re'oja'che cho'okaniasoms.

15 Adanna'me Jesucristo pai ticuantkore cho'okaniasome. Ja'ata'ni
ticuaja'che cho'omaneasome. Adén Dios ché'asi'ere jachaku cu'ache
cho'oasomu. Te'ew Repauni jachaswna pai icuantko jiinisome. Ja'ata'ni
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Repau Dios maire oitt chit'#asoms, Jesucristo te'ewji pai ficuantko cu'a-
che cho'oche karama'fie jlini ro'ikaau chini. Ro'ikaicojfiosinajejana maire
si'aramu cho'okaimu Dios, maipi re'oja'che paapu chini. 16 Adanna'me
Dios flicuate'e cho'okaimaneasome. Te'et Adan Dios chéi'usi'ere te'echo
jachauna pai ticuanttko cu'ache cho'osi'e ro'ia'ju chini chéi'gja'mu Dios.
Pai ticuanuko Repau chit'aiie rearepanoa jachasinareta'ni maire ois
ruptt cho'okaniasomu Dios, Jesucristoji jlini ro'ikakuna, “Chu'api fiato
re'onajejuna cu'ache ro'iche peomu inare”, chisa chini. 17Te'ew Adan
Repau chéi'usi'ere jachauna pai {icuantko jlinisonaa'me. Ja'ata'ni Jesu-
cristo Te'ewji maire jiini ro'ikakena Dios maini oiu re'oja'che cho'onare
cuasacheja'che cuasamu. Ucuachi'a re'oja'che pa'iche Dios rupu isiche
koonapi re'oja'che pa'ija Jesucristo pai ficuanukore chi#'arumu Repau'te
ja'me ch#'gjanaa'me mai.

18 J3'ajekuna te'ewji Dios chii'usi'ere te'echo jachauna si'avajupai repana
cu'ache cho'osi'e ro'iche paame. Ucuaja'che Te'ewji te'echo re'oja'che
cho'okakuna si'avajupaire Repaw'te cuasanare Diona'me si'arumu re'o-
ja'che pa'ire'oms, Diopi repanani cu'ache cho'omanare cuasacheja'che
cuasakuna. 19Te'es Adan Dios chi#i'usi'ere jachawna pai icuanuko cu'a-
che pa'inaa'me Diopi fiato. Ucuaja'che Jesucristoji te'ea Dios ché'usi'ere
cho'ouna pai jaintko re'oja'che pa'ime Diopi iato.

20Dios re'oja'che chii'vasomu paipi Repau chii'usi'ere jachaju cu'ache
cho'onapi ficuana jachache'te masia'ju chini. Ja'ata'ni Repau chéi'usi'e
jachaju si'aremu na'a raa cu'ache cho'onareta'ni ficuanani oizt na'a ruaa
re'oja'che cho'okaisi'k#ta'm# Dios. 21Pai {icuanttko cu'ache pa'iju jlinisome.
Ja'ajekuna maini oit jiini ro'ikaau chini Maire Paaks Jesucristo'te raosi'-
kua'mu. Re'oja'che cho'onare cuasacheja'che cuasaks mai jiinisosiramu
Repau pa'ichejana saja'm# maire, si'aramu ja'me paap# chini.

Jesucristo'te jovosinajeju cu'ache cho'oma'iie
re'oja'che pa'imasiche'te kuamu

6 1Pai chekuna ija'che i'kacosome: “Ja'aja'fie pa'ito cuhama'iie icua

cu'ache cho'ofiu mai, Diopi maini oi# na'a re'oja'che cho'okaaw”,
chiicosome. 2iJa'aja'fie cuasache rua cu'amu! iJa'aja'fie pa'imanenu!
Cu'ache cho'oche tihasosinaa'me mai. Chura Diopi cho'okaizna cu'ache
cho'omal'fie pa'ire'omu maire. Re'oja'che pa'imasinata'ni, ¢jo'e cu'ache
cho'oju pa'ijanaa'fie mai? 3le ma51me musanakona: Aperamu pa'isi'e
jo'kaso Jesucristoni, “Chu'ure paajéi's”, chini Ucuauni jovo, Ucuauna'me
jl'isinaja'fie pa'ija okoro' veCOJnosmaa'me mai. 4Maire Jesure jovosinare
Ucuauii jiini ro'ikakana mai rekofiod cu'ache cho'ouache séjokaisi'kua'mu
Dios, Jesure jlinisouna tasi'eja'che. Okoro'vecojiiosinajeju jliniso tacojfio
jo'e vajuraisinaja'fie pa'ime mai. Ucuachi'a Dios peore Masiujeku Jesure
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jlinisosi'kure vasosi'eja'che mai rekofioa re'ojarekonoa care'vakaisi'kaa'-
m#, maipi mama pa'ija re'oja'che paaps chini.

5Maipi Jesucristoni jovo mai aperumu pa'isi'e jo'kasosinaa'me. Ja'aja'-
fie cho'osinajeju Ucuauna'me jiinisosinaja'fie pa'ime mai. Repau jiiniso
tacojiiosi'kupi jo'e vajurakuena mai rekofioa care'vasirekofioare paaju jini
vajuraisinaja'fie mama pa'ime mai. 6Ie ficuachi'a masime mai: Jesucristo
maire jiini ro'ikaisi'kajeka Ucuauna'me jii'isinaja'fie pa'ijana maire vati
paasinare tuasi'kea'mu, maipi cu'ache cho'oma'iie paapu chini. Jesu-
cristoji ja'aja'fie cho'ouna cu'achechi'a cho'omasisina chura re'oja'che
pa'imasime mai. 7Pai chekunare paaju ché'ana repana koo paacojionapi
jlinisoru jo'e paacu'amu. Ucuaja'che maipi Jesucristona'me jii'isinaja'fie
pa'ijuna vatipi maini ticuamakars paauna chura Diopi cho'okaitna re'o-
ja'che pa'imasiju cu'ache cho'omanaa'me mai.

8 Mai Jesucristona'me jii'isinaja'fie pa'iju iere masime: Repauji vajusje-
kuna Ucuauna'me si'arumu re'oja'che pa'ijanaa'me mai. 9 Ucuachi'a iere
masime mai: Jlini vajuraisi'kajeks jo'e jii'imaneja'mu Repawt. Jiinisoche
jo'e peomut Repatt'te. 10P3i cu'are peore jlini ro'ikaisi'kajekuna jo'e jii'ifie
peomu Repau'te. Jiini vajurani pa'is Dioni re'oja'che cho'okaiu pa'imu
Repau. 11Tja'che cuasajé's musanskona: Jesucristo cho'okaisi'ejeksna jii-
nisosina pa'icheja'che pa'iju cu'ache cho'oma'iie pa'inaa'me musantkona.
Ucuachi'a musanakona Jesucristo jiini vajurani pa'ia Diore re'oja'che
cho'okaicheja'che vajuraisinaja'fie pa'ija Diore re'oja'che cho'okaiju pa'ime.

12]cheja chejachi'a pa'ire'oca'nivadre paajuna maire te'efiod chuta'a
cu'ache cho'owamu. Ja'ajekana musanttkonare, Diore re'oja'che cho'o-
kaiju pa'inare cu'ache cho'ouatojé'e cho'omairo pa'ijé's, chiimu chu'sa.
Cu'ache cho'ona re'oja'che cho'ovessju repanare #achechi'a cho'omasi-
naa'me. 13 Musanttkonapi cu'ache cho'omanenu chini peore mefie @sejé's,
cu'ache cuasaju cho'owache peore. Musanttkona ca'nivedna'me rekonoa
Dioni isijé'#, Repauji cho'okaitina re'oja'che panu chini. Jmamakarsjé'e
cu'ache cho'omairo pa'iju jiini vajuraisina pa'icheja'che mama pa'ija Dioni
re'oja'che cho'okaiju pa'ijii's. 14Dios musantkonare re'oja'che cho'okaims,
re'oja'chere cho'omasiju cu'ache cho'oma'fie paap# chini. Aperamu# mu-
santtkona Dios pa'ichejana safiu chini Repaut chéi'a jo'kasi'e raa cho'oju
pa'isinaa'me. Ja'ata'ni chura ja'aja'fie cho'oche ché'ama'fie, rups musa-
nukonare oitt cho'okani cu'ache cho'osi'e jo'e cuasamaneja'mu Repat.

Re'oja'che cho'omasiche'te keamu

15 Ja'aja'fie pa'ito, Diopi maini oit mai cu'ache cho'oche'te jo'e cua-
samauna Repau aperamu chii'u jo'kasi'e cho'omanata'ni, écu'ache
cho'ojanaa'fie mai? iPaafiu! iCu'ache cho'omanefiu mai! 16Ie masime
musanttkona: Musanttkonare ja'me pa'iksji chekuni, “Chu'ure paaji's;
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mu'a chiichechi'a cho'okasa”, chini repau'te paaku ché'afiechi'a cho'oku
pa'ija'mu repaw. Ja'ata'ni ja'aja'fie i'kato repau'te cho'owache cho'ocu'aja'-
mu. Diore ja'aja'fie i'kanata'ni re'oja'che pa'ime, “Chu'are paajé's; mu'a
chiichechi'a cho'okasa”, chiina. Ucuaja'che musanukonapi cu'ache'te
cho'oju re'oja'che cho'oche cavesusoru re'oja'che cho'ouwanareta'ni cho'o-
cu'aja'mu, musanukonare vatipi paakuna. Ja'aja'nie cho'onare cuheku
séjomut Dios. Aperamu musanttkona Dios pa'ichejana safiu chini Repau
chii'a jo'kasi'e raa cho'oju pa'isinaa'me. Ja'ata'ni chura ja'aja'fie cho'oche
ch#'uma'fie rupe musanttkonani oitt re'oja'che cho'okani cu'ache cho'o-
si'e jo'e cuasamaneja'mu Repau. 17Iere cuasaka Diore, “Re'orepamu”,
chiimua ch#'s: Aperamet musanukonare vatipi paasi'kea'mu. Ja'ata'ni
musantkonare paipi Dios ch&'o re'oja'chere che'chojuna asa chéa pojoju
Diopi cho'okaitna peore cho'oju pa'inaa'me. 18Diopi cho'okaiuna vati
musantkonare paasi'kupi teana jiiu'isi'k#a'mu. Chura musantkona Dios
neenajeju Repaw chiichechi'a cho'ofiu chiime. 191e asamasire'oche kaamu
chu's musanukonare na'a rea asa masia'ju chini: Aperumu musantkona
cu'ache cuasaju cu'achechi'a cho'oju si'aremu na'a raa cu'ache cho'oju
pa'isinaa'me. Chura re'oja'chechi'a cho'onu chini musanttkona ca'ni-
vadna'me rekofiod Dioni isij&'s, Repayji cho'okaiuna re'oja'che cuasaju
si'aramu na'a re'oja'che cho'oju pafiu chini.

20 Musanttkonare vati paaramu re'oja'che cho'ochejé'e cuasamane-
sinaa'me. 21 Aperumu# musantkonare #achechi'a cho'oju pa'isinaa'me,
“Ja'aja'ne cho'oni'te pojojanaa'me mai”, chini cuasaju. Ja'ata'ni musanu-
kona chura reparamu cho'osi'ere cuasani vajuchuajtt pojoma'me. Aperamu
musantkona cho'osi'eja'che cho'onare cuheks séjomu Dios. 22 J3'ata'ni
chura Jesucristo cho'okaisi'ejekéna Dios neenajeju vatipi jiiuksna si'ara-
m na'a raa re'oja'che cho'oju Diona'me si'arams re'oja'che pa'ijanaa'me
musanttkona. 23 Maire cu'ache cho'onare cuhek# séjomu Dios, mai cu'a-
che cho'osi'e ro'i. Ja'ata'ni Maire Paaku'te Jesucristo'te jovosinare Diopi
rupu cho'okaiuna Ucuauna'me si'arumu re'oja'che pa'ijanaa'me mai.

Dios aperamu chéi'u jo'kasi'ere Jesucristo'te
jovosinapi cho'oma'to ro'iche peomu

1 Asarepajéi's, chu's majapai. Dios chéi'usi'e masime musantkona.

Ucuaja'che masime ie: Pai vajuna cheja pa'irumuna, Dios chii'asi'ere
cho'oma'to cu'ams. Jit'isiramu cho'oma'fiea'me ja'a. 2Ija'chea'me. Ija'che
kwamu Dios chéi'ane: Romio #mut'te vejani repatt jlinisoramujate'ka umu
pa'imo. Repat jlinisoruta'ni #mu peoo'mo. Te'eo pa'imo repao. 3Repao #ju
jlinisosiramuna chekuni amuw'te vejani Diopi Nato cu'ache cho'oma'mo.
Ja'aja'fie cho'oni Dios chit'afie jachama'mo repao. Ja'ata'ni &#ju chuta'a
vajuu pa'itona chekuni #muw'te pani Diopi fiato cu'ache cho'omo repao.
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4J3'aja'fie pa'imu maire. Diopi ch#'sina Moisés tocha jo'kasi'e #juja'fie
pa'isi’kea'mu maire. Ja'ata'ni Jesucristo'te jovosinajeju Ucuauna'me
jl'isinaja'fie pa'ime mai. Jiinisosinaja'iie pa'ijuna Moisés tocha jo'kasi'e
mai @jgja'ne pa'ima'mu chura. Ja'ajekuna aperumu Repas ch#i'uuna
tochasi'e peore cho'oma'to ro'iche peoms. Jesucristo jiini vajuraisi'kapi
paamu maire, Dioni si'arem#u na'a rua re'oja'che cho'okaiju paap# chini.
5 Aperamu mai cu'arekofiodre paaju cu'ache cho'owakuna cu'achechi'a
cho'osinaa'me. Ja'ajekana Dios cho'omaneji'a chiisi'eta'ni asasinaje-
j& Gicuare cho'owakuna cho'osinaa'me mai. Si'aramu na'a rea cu'ache
cho'oju pa'isinaa'me. Ja'aja'iie cho'oju vati toana saira'asinaa'me mai.
6 Aperamu Diopi ch#t'sana Moisés tocha jo'kasi'e peore cho'omanerena
ruaa cu'asi'kaa'mu maire. Ja'ata'ni chura Jesucristoni cuasaju jovosina-
jeja Ucuauna'me jii'isinaja'fie pa'iju Repauji ché'vuna Moisés aperumu
tocha jo'kasi'e peore cho'omanareta'ni maini oit re'oja'che cho'okaimu
Repau. Chura Jesucristo chéa paanajej&, Dios Rekochoji cho'okaiuna
mamarekofiodre paaju cho'oche cho'okaime mai Repau'te.

Jesucristo'te cuasanata'ni iicua rekoioa cu'ache paache'te knamu

7Ja'aja'he pa'ito, ¢Diopi ch#'sena Moisés tocha jo'kasi'e cu'akw? iCu'a-
ma'mu! Ja'aja'fie i'kama'kuaa'mu chu's. Moisés tocha jo'kasi'ere peoni chu'a
rekocho cu'ache pa'iche vestura'amu chu'st. Ja'are fiak che'chesi'kua'mu chu's.
Ija'chea'me: Moisés tocha jo'kasi'epi, “Chekuna neemajiiaruare tua paaua-
che fiamanej&'s”, chiima'to chu'ure tua paasache vesura'asi'kea'mu chu'a.
8 Chu'ure, cu'ache cho'oneekujekuna, “Ja'are cho'omanejii's”, chiito na'a rua
cho'ouasi'kaa'mu. Chekuna neemajiiarad ficuatamajiiarad paatasi'kua'mu
chu'ure. Chéi'umanesi'e pa'ito jachamanera'asi'kaa'mu. 9-10 Aperamau Dios
chii'usi'e chu'a vesurumau, “Re'okw'mu chu'e”, chini pojok#t cuasasi'kaa'mu.
Ja'ata'ni Dios chéi'asi'e che'chesiremu masikata'ni cho'ocuheks jachasi'kua'-
mu chu'a. Ja'arumupi jachakuna cuheks s€josi'kwa'mu Dios chat'ure. Dios
maire jd'aja'fie cho'oma'fie paapu chini chi'asi'kua'mu, maipi Ucuauna'me
re'oja'che paapu chini. Ja'ata'ni che'upi Repatt chéi'usi'ere asa jachaksna
cuheks s€josi'kua'mu chu'ure. 11Dios chii's jo'kasi'ere asani, cu'arekocho'te
paaks riihifie cuasamau ija'che cuasasi'ksa'mu chu'y, vatipi jorekuna: “Dios
ché'asi'e cho'oma'to licua re'oja'mu chu'ure”, chini Repau ch#t'asi'e jacha-
si'kawa'mu chu'a. Jachaksna Dios chu'ure cuheks s€josi'kua'ms.

12Dios ch#'a jo'kasi'e cu'ama'mu. Rua re'omu. Re'oja'chere che'choms.
13 J3'aja'ne pa'ito, Dios chu'ani cuheks séjofie'te kuaks, {Repau aperumu
chi'a jo'kasi'e chu'are cu'ache cho'oks? iPaamu! iJa'aja'fie i'’kama'k#a'mu
chu'a! Jja'chea'me: Chu'a cu'achechi'a cho'omasiche'te chu'upi masia'-
ku chini re'oja'che ch&'usi'kua'mu Dios. Cu'ache cho'ok# che'a rekocho
cu'ache pa'iche masicuhamu chu's, Dios chiéi'usi'e re'oja'chere asani.
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14Jere masime mai: Moisés tocha jo'kasi'e Dios Rekochoji chéi'asi'ea'me,
maipi Repatt chiiche re'oja'che cho'oju paap# chini. Chu'ata'ni chu'are
cho'ouache'te cho'oks vati chéi'ufie cho'oka'm#. 15 Vesumu che's cho'oche.
Chu'are cho'onache re'oja'che cho'oma'ku#a'mu. Cha'a cho'ocuheche-
ta'ni cu'ache cho'oka'mu. 16 Cha's cu'ache cho'oche'te cuhekujeks iere
masimu chu's: Moisés tocha jo'kasi'e ja'aja'fie cho'oche'te #isechejeku
rua re'oja'imua. Ucuarepare chéi'umu. 17Chu'u cu'ache cho'oche chu'ure
cho'ovachema'ms. Cu'ache cho'ocuhemu chu's. Ja'ata'ni chu's rekocho
chuta'a cu'ache pa'ie che'uni cu'ache cuasokuna ja'aja'fie cho'omu chu's.
18]ere masimu chu's: Chu'uchi'a te'ew pani jmamakarujé'e re'oja'che
pa'ima'ms, chuta'a chu's rekocho cu'ache paaks. Rua re'oja'che cho'ora
chiik#'teta'ni cho'ocu'amu chu'ure. 19Re'oja'che cho'ora chinijé'e cho'o-
ma'm# cha's. Cu'ache cho'omanera chini Gicua cho'omu che's. 20 Chu'upi
cu'ache cho'oche'te cuheto chu'are cho'otama'fiea'me. Chu'e rekocho
chuta'a cu'ache pa'ia che'uni cu'ache cuasokuna ja'aja'fie cho'omu chu's.

21GSj'arumu ija'che pa'ike'mu cha's: Re'oja'che cho'ora chiikata'ni ticua
cu'ache cho'ok#'m# chu'e. 22Diopi ch&'sena Moisés tocha jo'kasi'ere
chu'a rekochoji raa chiit cho'ora chiimu chu'a. 23Ja'ata'ni chu'a reko-
cho chuta'a cu'ache pa'iuna jachaks cu'ache cho'omu chu's. Si'aramu
chu's rekocho cu'ana'me rea cavamu. Cu'api cajejanisouna re'oja'che
cho'ocu'am#t chu'ure. 24iRua cu'amu chu'uva'ure! Cu'achi'a cho'okyje-
kuna Dios chu'are cuheku séjoja'mu. ¢Neepi chu'are cho'okaijanaa'fie?
Rua oimu chu's. 25iJa'ata'ni cho'okaiku pa'imu! Diopi ché'wuna Maire
Paaku Jesucristoji cho'okaimu chu'ure. Ja'ajekana ruea pojoku Diore,
“Re'orepamu”, chiis pa'imu chu's.

Chu'u i'kasi'e ija'chea'me: Chu's rekocho Dios chéi'uiie peore cho'ora
chiimu chu'a. Ja'ata'ni Diopi cho'okaima'to chu'a rekocho chuta'a cu'a-
che pa'iuna cho'ocu'aja'mu chu'ure.

Dios Rekochoji cho'okaittna re'oja'che pa'iche'te i'kamu

8 1Ja'ajekuna chura Jesucristo chéa paanare Diopi, “Re'onaa'me ina”,

chiiuna, cu'ache cho'osi'e ro'iche peomu. 2 Aperumu chu'ure cu'a-
chechi'a cho'omasikuna cuheku s€josi'kea'mu Dios. Churata'ni Jesucristo
cho'okaisi'ejekuna Ucuauni cuasaku jovouna Dios Rekochoji cho'okaiuna
Ucuauna'me re'oja'che ja'me pa'imu chu'a. 3Dios maire re'oja'chere
ché'usi'kua'mu, maipi re'oja'che cho'oju Ucuauna'me paapu chini. Ji'a-
ta'ni maire re'oja'che cho'ocu'asi'ku#a'ms, vatipi maini paaksna. Ja'aja'fie
pa'inani Dios Repat Mamak#'te raosi'kea'ms, mai cu'ache cho'onaja'it-
ta'ni jmamakarsjé'e cu'ache cho'oma'fie pa'ie mai cu'are jiini ro'ikaaw
chini. Diopi ché's#na mai cu'are Jesupi jiini ro'ikak#na maire pe'ruche
cuhasosi'kaa'mu Dios. Ja'ajeku#na chura maire Repaw'te ja'me re'oja'che
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pa'ire'omu. 4Ja'aja'fie Dios maire cho'okaisi'k#a'mu, mai te'ena mefie
cu'ache cuasaju cho'oche'te cho'omal'fie pa'iju, Ucuaa Rekochoji cho'o-
kaiana Repau chii'ufie'te cho'oju paapu chini.

5Pai repana rekofioa cu'ache cuasachechi'a cho'ona repanare #achechi'a
cuasajt cho'ome. Pai Dios Rekocho chéi'uiie'te cuasaju cho'onata'ni Dios
chiiche'te cuasaju cho'ome. 6 Pai repana rekofioa te'ena cu'ache cuasaju
cho'onare cuheks s€jomu Dios. Dios Rekocho chiiche cuasaju cho'ona-
ta'ni Repatna'me si'aramu re'oja'che pa'ijanaa'me. 7Repanare cu'ache
cho'owachechi'a cuasana Dioni cuheju Repau ché'afie cho'oma'me. Che-
kurumu Repau chii'aie cho'onu chiitojé'e ticua cho'ocu'ara'amu repanare.
8Pai repana rekonoa cu'ache cuasachechi'a cho'ona repanare wachechi'a
cho'oju Diore pojovesume. Ja'ajekuna repanare pojoma'mu Dios.

9Musantkonata'ni, Jesucristo chéa paanajeju Dios Rekocho'te paaju
Repat chiiche'te cuasaju musantikona cu'ache cuasache cho'oma'me. Pai
Dios Rekocho peonata'ni Jestis neenama'me. 10 Musantkonare cu'ache
cho'ojuna cuheks s€josi'kea'mu Dios. Ja'ata'ni Jesucristo'te jovosinajeju
Ucuauna'me jii'isinaja'fie pa'ijuna Diopi musanukonani cu'ache cho'o-
manare cuasacheja'che cuasakuna Ucuauna'me re'oja'che pa'ire'omu
musanakonare chura. 11 Ucuachi'a Jesure jiiniso tacojfiosi'kure Vasosi'kua
Dios Rekochoji ja'me pa'ia cho'okaija'mu musanukonare, jinisosiramu
vajarani mamaca'nivaare koo paaa'ja chini.

12 Asarepajit's, chi'e majapaijana. Dios Rekochoji ja'me pa'imu maire.
Ja'ajekuna maire cho'osache cu'ache cho'oju pa'imanefiu mai. 13 Musans-
konare wachechi'a cuasaju cho'oju pa'ito cuhek# s€joja'mu Dios. Ja'ata'ni
Dios Rekochoji cho'okaitna musantkonare cu'ache cho'ounache'te jo'ka-
soni Diona'me si'aramu re'oja'che pa'ijanaa'me musantkona.

14Djos Rekocho chii'uiie cho'ona ficuanstko Dios chiia'me. 15Musantkona
Jesucristo'te jovoram# Dios Repatt Rekocho'te isisi'k#a'mu, musantkonapi,
“Repau chiia'me mai”, chiiju masia'ja chini. Aperamu cu'achechi'a cho'oma-
sisinaa'me musanukona. Churata'ni Repau chiijeju re'oja'che pa'imasime.
Ja'are masiju vajuchuma'me musantkona, cu'ache cho'osi'e ro'imanejanajejt.
Repau Rekochoji cho'okaitna, Repawu chiijejw, “Ja'kw”, chiime musanskona
Repau'te. 16 Repau Rekochoji mai rekofioana kaakuna, “Dios chiia'me mai”,
chiime. 17Repau chiijejana Dios r«a re'oja'che isija'm# maire, mai a'chure
Jesucristo'te isisi'eja'che. Icheja cheja pa'irumu Dios chiijeju mai a'cha Jesu-
cristo cu'ache cho'ocojiiosi'eja'che cho'ocojfiome mai. Na'a pa'isiramuta'ni
Repau pa'ichejana sani Repau pa'icheja'che re'oja'che pa'ijanaa'me mai.

Dios maire si'ache re'oja'che isijachere kuamu

18 Chura stmava'na pa'ime mai cu'ache cho'onajeju. Na'a pa'isiramuta'ni
Dios maire chekuna fiaju'te re'oja'chechi'a pa'inare cho'oja'mu. Re'oja'che
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pa'ijuna Dios maire raa pojoja'mu. Ja'ajekuna iramu pa'iche cuasama'ie
na'a pa'isiramu pa'ijachere cuasaku pojomut chu's. 19“Reparum# na'mi
ti'aa'kw”, chiija cha'ame {icuanttko Dios cho'osina, Repau chii pa'ijachere
masinu chini. 20Paipi cu'ache cho'orena Dios ch#'usi'e cu'ache si'ache
pa'imu chura. Peore si'asoche pa'imu. Jii'ifie pa'imu. Nafiafie pa'imu.
Rupw pa'ima'mu ja'a; Dios chii'usi'ea'me, pai cu'ache cho'osi'e ro'i. Repau
chiisiramujate'ka ja'aja'fie pa'ija'mu icheja cheja. 21Ja'ata'ni na'a pa'isira-
muna Repau chii'usi'e cu'ache peore sé€joja'mu Dios. Si'asoche peoja'mu.
Jitlifie peoja'mu. Nafiafie peoja'mu. Re'oja'chechi'a pa'ija'mu. Dios Repau
chii re'oja'chechi'a pa'inare cho'oramutna Repau cho'osi'e peore si'ache
re'oja'che care'vasoja'mu. 22Dios chi#i'asi'e cu'a peore irumujate'ka {icua
cu'amu, romio'te chii jiiaapi'rako'te asicheja'che. Ja'are masime mai.
23 Jcuachi'a mai rekofiodre Dios Rekochoji apecare'vakuna reparamupi
na'mi ti'aa'ks chini cha'ame mai, chuta'a cu'ache pa'iju oija. Reparamu
Dios maire Repaw chii re'oja'chechi'a pa'inare cho'oja'mu. 24-25Maire re'o-
ja'chechi'a pa'inare Dios cho'ojachere cuasaju Jesucristoni jovosinaa'me
mai, Ucuauna'me si'aramu re'oja'che pafiu chini. Re'oja'chechi'a pafiu
chini cha'ame mai, rekofiodpi chuta'a cu'ache pa'iuna. Mai chuta'a paa
flama'fiejekana cha'ame mai. Pai repana paa fafie cha'ama'me. Diopi
cho'okaiuna pojoju cha'ame mai.

26 Ucuachi'a pa'ivesanare Dios Rekochoji cho'okaimu maire. Mai reko-
foa cuasache'te maipi Dioni kuavesuto Repatt Rekochoji keakaimu maire.
Mai chu'opi Diore séevestche Repar Rekochoji séekaimu. 27Dios mai
rekonoa pa'iche masims, ficuachi'a Repas Rekocho cuasache. Ja'ajekuna
Repau Rekocho Diorechi'a asare'ocheji Repatt chiiche'te séekaimu maire
Repau chéa paanare.

Dios Repau'te cuasanare maire re'oja'che
cho'okaija'm# na'a rua pa'imasia'ju chini

28]ere masime mai: Re'oja'che paapu chini Dios chéasinare Repau'te
cuasanare maire si'ache ti'jnefle Repatt cho'oche'me, maipi si'aramu na'a
rua re'oja'che pa'imasia'ja chini. 29Maire teana apereparamuna masi-
cojiionare ija'che i'kaasomu Repau: “Repana chu'e Neeku pa'icheja'che
re'oja'che paapa. Chu'a Chii charo cakygjeks chu'are cuasana ticuantko
majaa'chu paaw”, chini cuasaasomu Dios maire. 30 Aperepartmuna maire
masiks chéasi'kaa'mu Dios. Maire Repau chéasinare cu'ache cho'oma-
nare cuasacheja'che cuasamsu. Ja'aja'fie cuasacojiionajejuna re'oja'chechi'a
pa'inare cho'oja'mu Repas maire, Repat Mamaku pa'icheja'che re'oja'-
che paaps chini.

31Ja'are masiju ija'che cuasame mai: Maini Diopi oi# maire cuhe-
nare cajejaimu. 32Repat Mamaku'te fisema'fie rupw isisi'kea'mst, maini
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ticuantkore jlini ro'ikaas chini. Mamaku'te &isema'fie isisi'k#jeku ticua-
chi'a éisema'fie re'oja'chere si'ache rupw isija'mua Repas maire. 33 Diopi
maini cu'ache cho'omanare cuasacheja'che cuasakuna maire Repau
chéasinajejuna cheku#na mai pa'iche fia cuheju cu'ache i'kacheta'ni asa-
maneja'mu Repau. 34Diopi maire, “Re'onaa'me ina”, chiito, {neepi maire,
“Cu'ache cho'osinaa'me ina”, chiijanaa'iie? Jesucristo maire jiini ro'ikani
jo'e vajurani pa'in Diore kuefie gjajéite caka'kore fiu'ie s€ekaimu maire.
35 Jesucristo jmamakarsjé'e cuhama'iie cuasamu maire. Maire raarepa-
fioa cu'ache cho'ocojiioto oim# Repaw. Maire cu'ache si'arama ti'jiieto
oimu#t Repast. Maipi Repauni cuasajuna paipi maini cu'ache cho'oto oims.
Au peova'na pa'ito oima Repau. Maipi chuova'na pa'iju kdfia peoto oima.
Maire asivajuchuache pa'ito oima Repau. Paipi maini vanisofiu chiitojé'e
oimu Repau maire. 36[ja'che kaamu Dios chu'o aperams tocha jo'kasi'e:
Mu'uni cuasajuna chukuna'te pai si'aramu vaniséiiu chiime.
Ovejava'nare vanisojava'nare cuasacheja'che cuasaja chukuna'te
rua cu'ache cho'ome repana,

chiims. 37Ja'aja'fie cho'ocojfionata'ni, Diopi maini oi#na Jesucristo
cho'okaisi'ejek#na Repasji cho'okaiuna kokana cava cajejaicheja'che
maipi Repatt'te cuasache'te thamapu na'a rua re'oja'che pa'ime mai.
38-39Tere masimu chu'a: Jesucristo chéa paanajejuna Dios maire raa
chiimua. Maipi jlinisoto ficua cuhama'iie cuasamua Repaa maire. Maipi
raa jeerumu vajuna pa'itojé'e ficua cuhama'iie cuasamu Repas maire.
Angeleji @isefiu chiitojé'e, cuhama'iie cuasamu. Chekarumu vatipi éisefiu
chiitojé'e, cuthama'iie cuasam# maire. Pai ch#é'unapi @isenu chiitojé'e,
cuhama'iie cuasamu Repau. Chura cho'ochena'me na'a pa'isiramu cho'o-
jachejé'e, cuthama'iie cuasamu. Jesucristo chéa paanajejuna Dios maire
cuhama'ne cuasamu, maipi canasmu pa'ito ticuachi'a cheja pa'itojé'e.
Cuhama'fie cuasam#t Repas maire Repau cho'osina te'ewjé'e jujama'iie
@isenu chiitojé'e.

Dios Israel jojosinare chéa paache'te kuamu

1Jesucristo neekujeksa jorema'fie ficuarepare i'kamu chu's. Ucuaja'che

Dios Rekochoji che's rekochona kuaksna ticuarepare kaamasimu
chu'a. 2Chu's majapaire chu's rekochoji judiopaire si'aremu oiwna raa
sama'mu chu'are. 3 Chu'ure cho'ore'oto Jesucristo'te ja'me pa'ima'fie vati
toa sani uuku repana cu'ache cho'osi'e ro'ik#t pasa chiira'amu chu's, chu'u
majapaipi Ucuauna'me paapu chini. 4Mai judiopai aipdire Israel jojosi-
najejuna Moisés pa'iramu Repaw chii paaps chini chéa ja'me pa'ia raa
Miak#ji ija'che i'kaasomu Dios: “Musantkonapi che's chii'uiie'te cho'oto
ja'me pa'it cho'okaija'mu chu'e”, chiniasom# Dios. Repau ché'ufie'te
tochaa'kset chini ché#'sasomu Dios Moisere, tocha paaks repanani che'-
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chokuna asa chéa pa'imasia'ju chini. Repatt vet'ena chi'i Repauni pojoche
jo'kaasomu. Repanare Repaut cho'okaijache kaaasomu Repast Dios mai
judio aipai. 5Israel mamachii chukuna aipaia'me. Ucuaja'che Cristo, paiu
ainee Israel jojocojiiosi'kua'mu. Ucuawji Cristo Dioa'mu. Peore chii'ukujeku
si'aramu pojocojiioke'mu Repau. Ja'aja'fie paat.

6Dios Repatt i'kasi'e jorema'nie Israelpai cho'okaims. Ja'ata'ni ficuantko
Israel jojosina Diopi fiato repana rekofioa Israelpdirepama'me. 7-9Ija'chea'me:
Abraham jojosina ficuanukore chéama'mu Dios. Abrahamre ija'che i'kaasomu
Dios: “Jo'e @isurumu chu'a jo'e rani fiato chiire paaja'mo Sara”, chiniaso-
mau. Dios i'kasi'k# jojosina Dios chéasinachi'aa'me, Sara mamak# jojosina.
Abraham jojosina aineesina {icuanako Dios ché&asinachi'ama'me. Ucuachi'a
Dios ija'che i'kaasomu repat'te: “Mu'a jojosina licuanttkore chéama'fie
Isaac jojosinarechi'a chéa paaja'mu chu'se”, chiniasom#t Dios Abrahamre.

10 Ja'ata'ni Isaac jojosina {icuanuko Dios chéasinama'me. Repat r#jo
Rebeca chii teana ka'chanare jiiaaasomo, mai aipait Isaac chii, Esauna'me
Jacob. 11 Chuta'a repanare jiaamaramu repana cu'achejé'e cho'oma'iie
re'oja'chejé'e cho'omarumsu repas cho'ojache cuasama'kuta'ni Repaw'te
wache cho'ora chini Jacobni chéaasomu Dios. “Repatt aineesirum# soija'-
mu chu'a repatt'te, chu'ae neeks paau chini”, chiniasom# Dios. 12 J3'aja'fie
cho'ora chini puka'kore Rebeca'te ija'che i'kaasomu Dios: “Cho'jeu pa'ijan
majaa'chuni chéi'gja'mu”, chiniasomu. 13Na'a pa'isiramu Diopi i'katna
ija'che tocha jo'kaasome pai: “Jacobni chiiz Esaureta'ni ch€acuhesi'kua'-
mu chu'e”, chiniasomu Dios.

14 J3'ajekuna, ¢“Ja'aja'iie cho'okw ticuarepa cho'omanesi'k#a'mu Dios”,
chiiche mai? iPaame! iJa'aja'fie i'kamanaa'me mai! 15Moisere ija'che i'-
kaasomu Dios: “Chu'are anarechi'a oija'mu chu's”, chiniasom#. 16 Dios
Repau'te oizanarechi'a oin chéamu. Ja'ajekuna pai, “Dios chii'ufie'te
cho'oja'mu chu's, Diopi che'eni chéaa'ku chini”, chiiju cuasana ticuarepa
cuasamanaa'me. 17 Aperumu tochasi'e Dios ch#'o Repatt chiiche cho'ora
chini Repau'te wanare chéafe'te ija'che kuamu:

Egipto canare chéi'uku'te ija'che i'kaasomu Dios, Israelpai cu'ache
cho'oku'te:
“Chu'upi mu'ure pai chit'aku'te jo'kasi'kwa'mu, mu'uapi repanare
cu'ache cho'oku#na
chu'api re'oja'che cho'okaizna chu'e cho'omasiche'te paipi masia'-
j& chini,
icuaja'che pai si'achejiiaraa pa'ina chu'a pa'iche'te asa masia'ju
chini”, chiniasomut Dios repatt'te,
chiimu. 18 Ja'ajekuna Dios Repau'te oiwanare oimu. Ucuaja'che Repau'te
oiramanare cu'ache ti'jiefie cho'oms, repanare wache cu'ache cho'oju
Repauni na'a rea cuhea'ju chini.
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19Chekuramu mu'a chu'ure ija'che s€emu: “Ja'aja'fie pa'ito, ¢je'se pa'iuna
paiu'te, ‘Cu'ache cho'omw, chiika Dios? Diopi Repau'te wache cho'oto,
éneepi Dios cho'oche #isejanaa'iie?”, chiimu. 20 Ja'aja'fie i'kakwu'te ija'che
i'kaja'mu chu'a: ¢Jeeja'injeke mu'ure Cho'osi'kure Diore ke'reks mu's?
Paiw'mu mu'w. Churupsji i'kamasini repap# téosi'kure ija'che i'kama-
nera'amu: “‘Je'se pa'iuna mu'a chu'ure ija'ipa téow?”, chiimanera'ams.
21Toto t&oku'te repant'te wache téiore'omu. Churupu rua re'oja'ipt téouato
téore'omu repau'te, paipi fia, “Masia'mu ikw”, chiapu chini. Ucuachi'a
cu'amajiaraare manara chini ficuate'eca'repdji cu'ara'pura t&onato
t&ore'omu repat'te.
22Diore ticuaja'che toto t&okw'te ficuawache téore'ocheja'che Repau'te
wache cho'ore'oms. Ja'ajekuna maire Repau cho'osinajejuna Repau'te wa-
che cho'ok# pai cu'ache cho'osi'ere pe'ruks ro'iche ch#i'afiena'me Repau
cho'omasiche cho'o fiora chini chuta'a cho'oma'fie cha'amu Repaw, pai
Repau'te pe'rucojiiona s&jouato, séjore'onare. 23 Ucuachi'a Repau oiu chéa-
sinapi cu'ache cho'oche {ihaso Repauni cuasaju jovoa'ja chini cha'amu,
re'oja'chechi'a pa'inare cho'ouna paipi fia, “Peore masimu Dios”, chiiju
masia'ji chini. Ja'ajekana aperamu Repawu i'kasi'ere cho'ora chini Repau
pe'runare cu'ache cho'oma'fie cha'amu. 24 Ja'aja'fie cho'ora chini Dios
maire soisi'kea'mu, joopoachi'a, judiopdina'me judio peonare. 25Diopi
i'kaksna ija'che tocha jo'kaasomu Oseas:
“Pai chu's neena pa'imanesinare,
‘Cha'a neenaa'me ina’, chiija'm# chu'a.
Chu's cuhesivajupdire, ‘Ivajure chiimu chu'w), chiija'mu.
26 ‘Musantkona icheja cana chu's neenama'me’, chiisicheja canare,
‘Chu'u Si'aramu Pa'ika chiia'me musanukona’, chiija'ms chu'e”,
chiisi'kua'mu Dios,
chiim# Oseas tocha jo'kasi'e. 27Isaias Israelpaire Dios ch#'ore chu'vaks
ija'che i'kaasomu:
Israel jojosinare chiara mejave mejara'karadjanuko jainteko pa'i-
nareta'ni te'eva'nare oiu
chéa paaku Repau pa'ichejana saja'mu Dios.
28 Repat i'kasi'e jorema'iie peore na'mi cho'oja'mu Repau icheja
pa'inare,
chiniasomu Isaias. 29 Aperumu repat Isafas ija'che i'kaasomu:
Dios, canaumu pa'inare ficuanukore Ch#i'uku, maire Israelpai
te'eva'nare jujama'to
Sodoma v#'ejoopo canana'me Gomorra v&'ejoopo cana cu'ache
cho'ocojnofieja'nie
cho'ocojiiora'ame mai.
Israelvajupai peora'ame,

El Nuevo Testamento en koreguaje de Colombia, 2da ed., © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



449 ROMANOS 9, 10

chiiche tocha jo'kaasomwu repat Isaias.

Israelpai Jesucristo repanare cho'okaisi'e jachache'te ksamu

30 J3'ajekuna ija'chea'me: Diopi Repat'te cuhesinani judio peonare
cho'okaittna chura Repauni cuasajuna cu'ache cho'omanare cuasacheja'-
che cuasamu. 31J3'ata'ni Israelpai, Diona'me pafiu chini Repau chii'usi'ere
cho'ofiu chiinata'ni cho'omapuna repanare pojoma'ms Dios. 32Repana
judiopai Repau chii'a jo'kasi'ere cho'ofiu chiime, Diopi repana cho'o-
che'te ha pojoa'ks chini. Ja'ata'ni repanani oit Repau rupu cho'okaisi'ere
jachaju cacu'asosinaa'me repana. Pai ma'a saiju catapuna tota taifieja'ne
repanare rani Cho'okaisi'kani cuheju cho'osome repana. 33Dios chw'o
aperumu tocha jo'kasi'e ija'che ja'are kwamu:

Catapw paipi tota tdape chini ma'ana tihafeja'fie
chu'ure cho'oche cho'okaiku'te Jerusalén ve'ejoopona raoja'mu
chu'a.
Raouna Repatt'te cuheju cacu'asojanaa'me pai.
Ja'ata'ni pai ticuawana chu's Raojaure cuasani pojojt pa'ijanaa'me,
repanare si'aramu cho'okaitna,
chiims# Dios chw'o.
10 1 Asarepajit's, chu'e majapaijana. Cha'a rekocho ija'che chiiu
Diore s€emut cha'a: “Chu'e majapai Israelpai si'aremu mu's-
na'me re'oja'che paapw”, chiimu chu'a. 2Repana pa'iche re'oja'che kaamu
chu'y; Dios chiiche'te cho'onu chiime repana. Ja'ata'ni Dios chiirepache
cho'ofiu chiinata'ni vesuju# cho'oma'me repana. 3Pai cu'ache pa'ina Dios
re'oja'chechi'a pa'inare care'vakaiche'te cuheju cho'okaicojioma'iie repa-
nachi'a cho'ocheji re'oja'che pafiu chiime repana, Dios jo'kasi'ere cuhejs.
4 Aperamu pai re'oja'che pafiu chiinare Diopi chéi'auna Moisés tocha
jo'kasi'ere peore cho'oche paniasomu. Chura ja'aja'iie cho'oche peomu
ija'che cho'osi'ejekuna: Paire ché'wa'ku chini Dios Raosi'ka Jesucristoji
cho'okaisi'kea'mu maire, Repaut'te cuasanani ticuantkore re'oja'chechi'a
pa'inare cho'ora chini.

5 Aperama ija'che tochaasomu Moisés, pai Dios chéi' jo'kasi'ere cho'ojut
Diopi fiato re'oja'che pafu chiina pa'iche'te kuaks:

Pai Dios chi#t'a jo'kasi'ere peore masi cho'ona

Ucuauna'me si'arumu re'oja'che pa'ijanaa'me,
chiims. Ja'ata'ni pai te'ewjé'e Dios aperamu ché'a jo'kasi'e peore masi
cho'omanaa'me. 6 Diopi fiato mai Repatt'te cuasanata'ni re'onaa'me. Diore
cuasanare Repat'te re'oja'che ja'me pa'iche che'choche ija'che kaamu:

Ija'che cuasamanejii'u:

“¢Neepi canatm# muni maire Cho'okaijaure Cristo'te

casajanaa'fie?”
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7 Ucuachi'a ija'che cuasamanejii'u:

“¢Neepi jii'isina pa'icheja caje Cristo'te vaso etuajanaa'iie?”,
chiim#. Repaut Jesucristo chejana caje pa'itt jiini vajuranicuhasi'kea'mu.
Ja'ajekuna ja'aja'fie cuasache chiima'mu. 8 Dios cht'o ija'che kuamu:

Musanukona rekofiodpi Dios chut'ore asamasittache cuasato

masire'omu.

Ucuare asa cuasaju cutuju pa'ime musanukona,
chiimu. Dioni cuasaa'ju chini mai chu'vach#'oa'me ja'a. 9Musanukonapi
Jesucristo'te jliniso tacojiosi'kure Dios vaso etosi'ere masi cuasaju, “Jesu-
cristo Dios Mamak# chu'are Paake'mut”, chiiju rekonoapi cuasani Dios
pa'ichejana saijanaa'me. 10Jja'chea'me: Dios Repau'te masi cuasanare
re'oja'chechi'a pa'inare cho'omu. Dioni masi cuasajua, “Jesucristo Dios
Mamak# chu'are paake'mu”, chiiju rekofiodpi cuasana Dios pa'ichejana
saijanaa'me.

11Djos che'o aperamu tochasi'e ija'che keamu:

Pai Repawut'te cuasanare licuarepa cho'oja'mu Dios, paire cact'o-

manera chini,
chiimu Dios che'o. 12Diopi nato judiopaina'me judio peona {icuate'e-
paia'me. Ucuate'esji ficuanukore Paaku, Repau'te séenare karama'fie
isimu Repau. 13 Ucuaja'che Dios chu'o ija'che kaamu:

Diore cuasaju séena Repau pa'ichejana saijanaa'me,
chiimu. 14J3'ata'ni Repau'te cuasamaneni, ¢je'se séejanaa'fie? Ucuachi'a,
‘je'se cuasajanaa'fie Repau pa'iche asamaneni? Ucuachi'a, ¢je'se asajanaa'fie
Dios chu'o chu'vana peoto? 15Ucuachi'a, ¢je'se chu'vajanaa'fie Dios cha'o
chu'vanare Saoksji peoto? Dios ch#'o aperamu tochasi'e ija'che kuamu:

Dios chu'o re'oja'che mai asamanesi'ere kueana raito raa re'oms,
chiims.

16 Ja'ata'ni pai ticuarepantko Dios ch#'o re'oja'che asa chéama'me.
Isafas tochasi'e ija'che ktamu:

Chu'are Paaks, mai cha'vachu'ore jachaju cuasama'me pai,
chiimu. 17J3'ajekuna ija'chea'me: Jesucristo pa'iche'te kuajuna asa chéa-
nachi'a Diore cuasame.

18 J3'ajekuna te'ew ija'che cuasaku i'kamu chu's: Chekurumu Dios
ch#'o asamanacosome repana Israelpai. Ja'ata'ni asasinaa'me repana.
Dios ch#'o tochasi'e repana asasi'e ija'che keamu:

Repana si'achejiaraa so'fia ku'ija cha'vajuna repachejia pa'ina

asaasome,
chiim#. 19 Jo'e te'ewt ija'che cuasaks i'kamu chua's: Chekuarumu Israelpai
masi asamanacosome. Charo tochasi'ke Moisés ija'che kiamu ja'a:

Chu'y, Dios, judio peonare cha'ure cuhenare r#a vesunare

cha'uni cuasaa'ju chini cho'okaija'mu.
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Ja'aja'fie cho'ouna musantkona judiopai fia pe'rujanaa'me
repanare,
chiimu repaut tochasi'e. 20Na'a pa'isirumuna Isaias vajachuma'ne Dios
chx'o i'kaks tochasi'e ija'che kuamu:
Chu'a ch#'o asaneemanesinapi asa chéajanaa'me.
Ucuaja'che chu'are séemanesinani i'kaja'mu chu's,
chiimu. 21Israelpai pa'iche'te kuaks ija'che tochaasomu Isaias:
Chu'ure, Diore, cuheju jachana ch#'uni cuasaa'ju chini
si'aramu re'oja'che cho'okaik#'teta'ni ficua jachame,
chiimu repau tochasi'e.

Teana aperamuna, “Chu'a neenaa'me ina
Israelpai”, chiia chéaasomu Dios

1 1 1Jo'e te'en cuasaku i'kamu chu's. (Chekuramu Dios Repau nee-

nare Israelpdi jo'kasow? iPaams; jo'kamanesi'kea'mu! Cha'ure
chéa paamu Repau, Israelpdia'te, Abraham jojosi'kure. Ucuaja'che Ben-
jamin jojosi'kyjekw Gicuate'epaiw'mu che's. 2 Teana aperamuna, “Chu'a
neenaa'me ina Israelpai”, chiiz# ch€aasomu Dios. Ja'ajekuna irumujati'ka
repanare jo'kasoma'fie paamut Repast. Dios chut'o Elias cho'osi'e k#ache
asacosome musantkona, Dioni i'kaks, Israelpdire repau cu'ache i'kasi'e.
Ija'che i'kaasomu repau: 3 “Chu'are Paaks, Israelpai mu'a chu'o kaanare
vanisoja# mu'are isisimajiaraa wochejnajé'e fiaflosome. Cha'uchi'a chu-
ta'a chuenisdoma'iie pa'imu. Ja'ata'ni chu'are ficuachi'a repana vanisénu
chiime repana”, chiniasom# repau. 4Chikuana Dios ija'che i'kaasomu
repat'te: “Mu'uchi'a chu'are te'ett pojoma'mu. Bmupai siete milrepanare
paara chini chéasi'kea'mu chu's, rupu téosiva'are Baal'te pojoju ro're
puuamanarechi'a”, chiniasomu Dios. 5Iram# {icuaja'che Dios paara chini
oitt chéasina Israelpai te'eva'naa'me. 6 Dios maire oitt chéasi'kea'mu. Mai
re'oja'che cho'osi'e ro'ima'mu ja'a maire chéasi'e. Mai re'oja'che cho'osi'e
ro'ire chéaru Repau oitt ch€acojiiosina peora'ame. Cu'ache cho'onareta'ni
oiu chéasi'kua'mu Repau maire.

7Ja'aja'nejekuna Israelpai repana chiiche jiaamanesinaa'me. Dios

chéacojfiosinata'ni repana chiiche jiiaasinaa'me. Chekunareta'ni Dios
chu'ore asa cuhejuna asa chéacu'aasom#. 8 Dios ch#'o tochasi'e ija'che
kuamu ja'a:

Dios repana rekofiodna asoma'iie cho'otuna iramujata'ka asama'fie

pa'ime.
Na chéamanea'ju chini repana fiakocaijé'e fioma'fie cho'oasoms.
Ucuaja'che asa chéamanea'ju chini repana cijo asoma'fie
cho'oasomu,

chiimu. 9Ucuaja'che David tochasi'e ija'che kuamu:
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“Karama'iie si'ache paame chuk#na”, chiiju cuasanare cu'ache
ti'jiieja'mu.
10 Repana fiakocaa na'ava'na pa'icheja'che pa'iju meiie ta'tavesume
repanare ti'jiiejanie.
Si'arumu vajuchuju oiju simesinachi'a pa'ijanaa'me,
chiims.

Dios Israelpéai peonare chéa paache'te knamu

11 Jo'e te'eu cuasaks i'kamu chu's. {Judiopdi ai cacu'asore? Paame.
Ucuanapi jachajuna judio peonare Dios pa'icheja saire'omu. Ji'aja'fie
cho'oasomu Dios Israelpdipi fia icuaja'che pa'ivakuna Jesuni cuasaa'ju
chini. 12 J3'ajekuena judio peonare re'oja'che ti'jiemu judiopai cu'ache
cho'osi'ejekuna. Ja'ata'ni judiopaipi Dios Mamak#uni cuasaju jovoto che-
kunare na'a rua re'oja'che ti'jiieja'ms.

13 Ja'ata'ni musanukonare judio peonare che'o i'kache paamu chu's.
Dios cht'ure musanttkonare Israelpai peonani Repau cht'ore chu'vaa'ka
chini raosi'kea'mu. Ja'ajekuna, “Rua re'oms ja'a”, chiimu chu'a. 14 Chu's
majapaipi asa chéa musantkona cuasacheja'che Dios Mamakuni cuasaju
Repau pa'ichejare ai sani paap# chini ja'aja'fie i'kamu chu's. 15 Judiopaire
Diopi sé&jouna judio peonare Ucuauna'me re'oja'che pa'ire'omu. Ja'aje-
kuna repana judiopaipi Dios Mamakuni cuasaju Repauni jovo pojocojiioni
jlini vajuraisina pa'icheja'che rua re'oja'che pa'ijanaa'me. 16Jja'chea'me:
Judiopai aipaiu charo pa'isi'lke Abraham Dios neekujeksna repau jojo-
sina ficuaja'che Repaut neenaa'me. Siikinu saivu'te Dioni isiru repanu ka
peore Dios neea'me.

17Diore judiopai te'ena ija'che cho'ocojiiome: Olivonu tasi'fitja'iie pa'ime
repana. Ja'ata'ni repana Dios Mamakuni cuasacuheju olivofiu tasi'fie kare
tu'sesosikaja'che pa'ime. Ja'ajekuna musantkona judio peona Repauni
cuasaju airo olivonu kapi tasi'nu kare tu'seso ro'kesi'eja'che pa'ime.
Ja'aja'fiejekuna flicuate'esaivyji aineesi'fie pa'ikaja'che pa'iju repafin ka
pa'icheja'che re'oja'che pa'ime. 18 Ja'ata'ni, “Repanare na'a re'oja'che
pa'inaa'me chukuna”, chiija cuasamanejié'sa. Ja'aja'fie cuasani judiopai
musanukonare re'oja'che cho'okaisi'ere cuasajé's. Judiopaipi pa'ijuna
re'omu musanukonare. Musantkona cho'okaimanesinaa'me repanare.

19 Chekuaramu musantkona ija'che i'kame: “Olivofitt ka tw'sesocheja'che
judiopdi jo'kaso chuksnani paamu Dios. Ja'ajekuna chukuna chekuka
tw'sesichejfiana ro'kesi'eja'che pa'inaa'me”, chiime. 20 Ucuarepaa'me ji'a.
Olivonu kare tu'sesocheja'che jo'kasosi'kwa'mu Dios repanare Repau
Mamakuni cuasamapuna. Muasantakonata'ni Repas Mamakuni cuasa-
j& repana pa'ira'asi'ere pa'ime. Ja'ajekuna, “Chekunare na'a re'oja'che
pa'inaa'me chukuna”, chiima'fie vajachyju cuasaju pa'ijé'a. 21 Judiopai
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Repatt'te jachanajejuna fia oima'mu Dios. Musanttkonapi {icuaja'che jachato
fia oimaneja'mu Repau. 22 Asarepaji'a. Jja'chea'me: Dios rua re'oka'mu.
Pai ticuanukore oikuta'ni te'enare cuheks sé€jomu, Repau cho'okaiche
cuhenare. Musanukonare re'oja'che cho'okaim#. Ja'ajekuna Repau'te
jo'kasoma'fie cuasaju pa'ijii's. Muasanttkonapi Repau'te cuasache'te jo'ka-
soru Repau ficuaja'che saifie jo'kasoja'mu. 23 Ja'ajekuna judiopdipi Repau
Mamak#'te cuasamanesinapi cuasato olivofia ka tu'seso jo'e ticuakapi
ro'kesi'eja'che jo'e chéa paaja'mu Dios repanare, jo'kasosi'kuta'ni. Dio-
chi'a cho'omasiche'me ja'a. 24 Musantkona judio peona airo olivofiu
kapi tasi'nu ka tu'seso ro'kesi'eja'che pa'ime. Paijé'e cho'oma'fiea'me ja'a.
Ja'aja'fie cho'o olivofiu tasi'fie ka tu'se s€joso jo'e ficuakapi ficuafiuna
ro'kecheja'che judiopai jo'e chéa paache na'a raa chiimu Dios.

Dios Israelpai ficuanuakore chéa paajachere kaamu

25 Asarepajit's, chu's majapaijana. Dios Repau cho'ojache aperamu
Repau kuamanesi'ere chu'uni kwatna musanukonani ksara chiimu
chu'a masia'ju chini, “Repanare na'a raa masime chuksna”, chiiju cua-
samanea'ju chini. Iramu Israelpai jainuko Jesure cuasacuheme. Ja'ata'ni
na'a pa'isiramu judio peona Jesure cuasafiu chiina icuantko cuasaju
jovosirumuna Israelpdi jaintko Jesure cuasajt jovojanaa'me. 26 Repart-
mu Dios Israelpdi jo'e chéa paaja'm#. Repau chu'o aperamsu tochasi'e
ija'che kaamu:

Vati chéa paacojfionare Taakaijau Israelpaie Dios Mamak# Jerusa-
1én vu'ejoopoji rani
Jacob jojosinare Repawt'te jachache'te fiseja'mu.
27 Chu's, Dios, repanare cho'okaija'm# chiisi'e ija'chea'me:
Repana cu'ache cho'osi'e chu'api tenokaija'ms,
chiimu Dios chw'o.

28 Jesucristo'te cuasache kuachu'ore asacuheju judiopai Dios cuheco
jhiona pa'icheja'che pa'ime chura, musantkonapi asa chéa jovoa'ja chini.
Ja'ata'ni Dios repana aipai chiisi'kajeku ticuachi'a chiimu repanare.
29Dios Repat isisi'e teasomau licuaja'che Repau soisinare cuhema'ksua'-
mu. 30 Aperumu musanukona judio peona Diore jachasinaa'me. Ja'ata'ni
iramu judiopaipi Dioni jachajena musantkonani oit ch€asi'kwa'ms Repa.
31Chura judiopaipi muasanitkona jachasi'eja'che jachame, Dios paara
chini chéasinata'ni. Na'a pa'isirumuna musantkonare chura oitt chéa
paacheja'che repanare jo'e oitt chéa paaja'mu Repau. 32 Dios si'avajupai
ticuapa'ravachi'a oit paara chii#na judiopaina'me judio peona Repauni
jachajuna repanare cu'ache cho'owache fisema'ne ticuantkore {icuapa'rava
jo'kaasomu. Repauni cuasaja jovoto oiat chéa paaja'mu Repat repanare.

33Dios chut'o aperamu tochasi'e ija'che kwamu:
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Dios rua si'ache Masitjeka peore cho'omasika'mu.
Pdijé'e vesuche'te cuasamu Repas.
Repau cho'ora chiiche kuanajé'e peome,
chiimu. 34Chekucheja ija'che kaamu:
Pai Ucuanukore Paaku cuasache te'eujé'e masima'me.
Repatt'te ficuantko na'a raa vesunajeju chu'vanajé'e peome
Repau'te.
35 Paipi isima'tojé'e karama'mu Repawt'te, peore paakuna.
Paipi licuattache Repauni isiru sdifie isiche peomu Repau,
chiimu. 36 Masiujeks Dios peore si'ache cho'osi'k#a'mu paara chini. Si'a-
ramu pojocojiioa'ks Dios. Ja'aja'fie paaw.

Dios chiiche'te si'aremu cuasaju cho'oche'te kuamu

1 2 1 Asarepajit's, chu's majapdijana. Diopi maini oit re'oja'che
cho'okaizna musantkonapi Repauni masi cuasaja cho'oa'ju
chini iere ch&#'vamu chu's: Diopi musanukonare oiw paaka cho'okaitna
re'oja'chechi'a cho'oju Repawu chiiche'te si'araemu cuasaju cho'okaija pa'i-
jf'a, pojoa'’ke musanukonare. 2Pai Diore cuasamana cuasache jo'kaso
Dios chéi'uflechi'a si'aramu na'a rea cuasaju pa'iji'a. Re'oja'che pa'iche
Ucuauji jo'kauna re'oja'che pa'ijii's. Ja'aja'fie pani Dios chiiche re'oja'che
masijanaa'me muasantkona. Repau chiiche rua re'oja'chejekuna ticuare
cho'oni pojome pai.
3Diopi chu'uni cho'okaiuna, iere kaamu chu's musanukonare Gicuanukore:
Ucuauji cho'okaiuna Diore cuasame musanukona. Ja'ajekana musanu-
kona pa'iche'te masi cuasajé'e. Dios musantkonare Repau'te cuasache
jo'karumu te'emajiiarad Repaut'te cho'okaimasiche si'acairo jo'kasi'kua'-
mau ficuantkore. Musanukona cho'omasiche cuasaj, “Vesame chukuna”,
chiiju cuasamanejé's. Ucuaja'che musanukona cho'ovesuche cuasaju,
“Masime chukuna”, chiiju cuasamanejéi'a. 4Jja'chea'me: Paiu ca'niva pa'i-
majharua ticuate'eca'nivata'ni rearepamajnaraed pa'imua. Repamajiaraa
si'ache cho'omasik# peore ficuate'echi'a cho'oma'mu. 5Mai {icuaja'che
jainukota'ni Jesucristoni cuasaju Repau ca'nivyja'iie pa'iju ticuate'egjakua-
nupu'me, Ucuate'eu'te cuasanajeju. Ucuachi'a ficuate'eca'nive pa'imajiiarud
pa'icheja'che majapaija'iie pa'iju re'oja'che ja'me pa'ime mai. 6 Dios maire
Repaut'te isitache chekunare cho'okaimasiche'te ficuanukore si'acairo
jo'kasi'kwa'ms. Diopi paiw'te ficuaraku'te Repau chut'o keamasiche isiru
Repatt'te masi cuasani {icuaja'che chekuanare Repat cht'o masi kuaa'ks.
7Chekunare re'oja'che cho'okaimasiche musantkonani isiru cheku#nare
re'oja'che cho'okaiju pa'ijit'a. Repatt chtt'o che'chomasiche musantkonani
isiru si'aramu che'choju pa'ijé's. 8 Diopi cu'ache pa'inare re'oja'che chw'-
vamasiche isiru si'aramu re'oja'che chu'vaju pa'iji'a repanare. Chekunare
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kuirasache isiru #isema'fie raa re'oja'che isiju kuiraju pa'ijé'a repanare.
Pai ch@i'umasiche Tsiru iamema'iie masi chi'aju pa'iji's. Chuova'na pa'i-
va'nare fia oiju re'oja'che cho'okaiche isiru pojoju cho'okaiju pa'ijé'a.

Jesucristo'te cuasanare chu'vache'te kaamu

9Musantkona rekofiodpi sdifiechi'a re'oja'che cuasaju cho'ojé's. Cu'ache
cho'oche cuheju jo'kaso re'oja'chechi'a cuasaju cho'oju pa'ijé'a. 10 Maja-
pdi oicheja'che chekunare sdifiechi'a oiju re'oja'che cutuju pa'iji'a. “Ina
chu'ure na'a rea masinaa'me”, chiij#, mefie cuasama'iie, chek#nare na'a
raa cuasaju pojoju pa'iji'u.

11Namema'fie pojoju peore cho'ore'ocheta'ka Maire Paakuni si'araumu
cho'okaiju pa'iji'a.

12Djos cho'okaijachere cuasaju pojoju cha'aju pa'iji's. Cu'ache ti'jiie-
tojé'e jo'’kasoma'fie ficua cuasaju Dioni si'arumu sé€eju pa'iji'a.

13Diore cuasanare repana chiicheji karato muasantkonapi repanare
karache'te paani isijé'a repanare. So'fia pa'inapi musanikona vu'hana
raito diflena'me kaifie isij&'s repanare.

14Musanttkonare cu'ache cho'onare Dioni re'oja'chere séekaijé'u. Pe'-
rujg, “Diopi musantkonare cu'ache cho'oa'ky”, chiimanej&'s.

15Pojoju pa'inare ja'me pojokaijéi'a. Oiva'nare ja'me oikaijé's.

16 Ucuate'e cuasaju cavama'ile re'oja'che ja'me pa'ijé's. “Masi-
naa'me chukuna”, chiima'fie vesana pa'icheja'che pa'iju vesanare ja'me
pa'icuhemanej@i'a. Rearepa mefie cuasama'ne pa'iji'u.

17Musanukonare cu'ache cho'onare siifie cu'ache cho'omanejii'a. Ucua-
chi'a pai ticuantko, “Cho'ore'om#”, chiiju cuasache si'arumu re'oja'che
cho'oju pa'ijéi's. 18 Chek#nana'me re'oja'che pafiu chiiju peore cho'ore'o-
chetw'ka cho'oju ficuanukore re'oja'che ja'me pa'iji's. 19Chu'a cuasana,
musantkonare cu'ache cho'onare pai saifie cu'ache cho'omanejé's. Diopi
repanare ro'ia'ks. Dios ch&'o aperumu tochasi'e ija'che kaamu:

“Pai cu'ache cho'osinare cu'ache ti'jiiejafie cha'api chéi'eja'mu”,
chiimu Maire Paaku Dios,
chiimu. 20Jo'e ija'che kwamu Dios chw'o:
Mu'ure cuhekuyji, “Aucuhamu chu'are”, chiito du Auji's repau'te.
Ucuaja'che, “Okowamu chu'ure”, chiito oko {ikuajé'u repau'te.
Ja'aja'fie musanukonapi repatt'te re'oja'che cho'oru
Diopi repatt'te saifie cu'ache ti'jiejafie ch#'ukaija'mu,
chiims. 21 Musanttkonare cu'ache cho'onare pai sdifie cu'ache cho'omanejé's,
cu'ana pa'itama'to. Re'oja'che cho'oju pa'iji's, repanapi masantkona
pa'iche'te na chéa re'oja'che paapu.
1 3 1Musantkonare ché'anapi ch#'ato jachama'fie cho'oju pa'iji'a.
Diopi repanare pai chéi'uie'te jo'kauna chéi'ume. 2 Ja'ajekuna
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musantkonapi pai ch#t'ana ché'ufie'te jachani Dios ché'ufie ficuachi'a
jachame. Repanare jachana cu'ache ti'jiiecojiiojanaa'me, repana jachasi'e
ro'i. 3Pai chéi'una re'oja'che cho'onare kukoma'fie cu'ache cho'onarechi'a
kukonaa'me. ¢Pai chiéi'unare vajachuma'iie pafiu chiiche muasanskona?
Re'oja'che cho'oto musanukonare ch#'anapi fia, “Re'oja'che pa'ime
ina”, chiime. 4Dios musantkonare re'oja'che pa'iche'te isira chini pai
ch&'unare jo'kasi'kwa'mu. Ja'ata'ni cu'ache cho'oni vajuchuj@'s. Dios
pai ché'unare jo'kasi'k#ta'mu cu'ache cho'onani ro'iche ché'wa'ju chini.
Rup# pa'ima'me repana. 5Ja'ajekana Diopi pe'ruks# musanuakona cu'a-
che cho'osi'e ro'i chiéi'amanea'ku chini pai ché'unare jachama'iie repana
ché'ufie cho'oju pa'iji'a. Ucuachi'a cu'ache cho'osi'e ro'ichi'a vajuchujua
cuasama'iie re'oja'che cho'owache'te cuasaju pai chit'unare jachama'iie
pa'iji'a. 6 Musantkonare ch#'anapi Dioni si'arem# cho'oche'te cho'okai-
jena musantkona repanare kuri ro'ime, si'aramu chéi'sju paapu chini.

7Musanttkonare ch#i'una ch#i'ufie peore masi cho'oj&'s. Repanapi,

“Kuri ro'iji's”, chiito ro'iji'a. Ucuanukore pdi chii'unare fia kukujé'u.

Ucuachi'a repanare re'oja'che cutuji'a.

8 Musanukonapi chek#nare posero'i paani na'mi ro'i pi'nijé's. Ja'ata'ni
chekunare oiju re'oja'che cho'okaiju pa'iche cho'o ca'nasoma'iie si'ars-
mu cho'okaiju pa'iji's. Pai chekunare cuasana Dios chéi'ufie'te cho'ome.
9Paipi cho'omanea'ju chini Dios ch#'afie ija'chea'me:

Bmupai, muréijoromi peonare ja'me kaimanejé'a.

Romi, mudiju peonare ja'me kdimanej&'s.

Pai vanisomaneji'a.

Naamanejé's.

Chekuna nee twa paatache cuasamanejéi's,
chiimu. Ucuachi'a Dios ché'ufie cheke ija'chea'me:

Musanukona mefie oicheja'che chekunare oijé'y,
chiimu. Ja'aja'fie cho'ona Dios chii'afie peore si'ache cho'ome. 10Pai che-
kunare oina cu'ache cho'omanaa'me repanare. Ja'ajekana Dios chi#t'ufie
peore si'ache cho'ome repana.

11J3'aja'fie cho'oju iere cavesama'fie cuasaju pa'iji'a: Maire Repau'te
cuasanare Dios pa'icheja Sajat Jests raiche na'a kuenea'me chura. Mai
Repaw'te apecuasarams, “Chuta'a Repatt raiche ri#a karamw”, chiisinaa'me.
12Trumu pai cu'ache cho'ona rua jainiko pa'ime. Ja'ata'ni Jesucristo
raisiramu si'asoja'mu ja'a. Ja'ajekuna cu'ache cho'oche jo'kaso re'oja'che-
chi'a cho'oju pafiu; Repast raiumucuse ti'api'racuhamu. 13Paipi fiajana
cu'ache cho'omana pa'icheja'che te'ena panijé'e cu'ache cho'omanefiu.
Fiestarumuna cono jii'ija vé've cho'omanefiu. Romi {icuatanare ja'me
kaima'fie pafiu. Ucuasache cho'omanefiu. Cavama'iie pafiu. Chekuanapi
cu'amajiiarad mai peoche'te paato teache namanefiu. 14Ja'aja'fie pa'i-
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ma'fie maire Paakw Jesucristo pa'icheja'che re'oja'che pa'iju pai pa'iche
cu'ache cho'orwache cho'oma'iie pa'ijié's.

Jesucristo'te cuasanajeju majapaijanare
ke'rema'iie pa'iche'te chu'vamu

1 4 1Jesucristo'te cuasanapi chuta'a masi cuasama'to repanare

cuhema'fie repana cuasache ke'remairo cavama'fie pe'kers i'-
kajé'u. 2Jja'chea'me: Chekuna Jesucristo'te cuasana ija'che i'kame: “Au
peore dire'om#”, chiime. Chekunata'ni chuta'a masi cuasamapw, “Va'i
dicu'amu”, chini cu'amajfaradchi'a iju va'ita'ni dima'me. 3 Aifie si'ache
peore dinapi peore dimanare fia, “Masi cuasamanaa'me musantkona”,
chiimanej@'a. Ucuaja'che du peore dimanapi si'ache dinare fia, “Cu'ache
cho'ome musanukona”, chiimanej@'a. Ucuanuko Dios chéa paacojfio-
naa'me musantikona. 4¢{Mu'a je'se pa'ikujeku chekw paakuni ke'reku?
Chekurumu repatt'te paaks chiiche'te cho'omu. Chekuramu repatt'te
paaku chiima'iiere cho'omu repau. Repati'te paaks neea'me ja'a. Mu'a
neema'msu. Ja'ata'ni Maire Paaksji re'oja'chechi'a cho'oa'ks chini cho'o-
kaitana re'oja'che cho'oja'mu repau.

5Cheke ija'chea'me: Cheku#na Diore cuasana ija'che i'kame: “Te'eumu-
cusechi'a Diore pojoche pa'im#”, chiime. Cheksnata'ni, “Si'aumucujfia
ticuate'eumucuseja'chejekuna si'aremu Diore pojore'om#”, chiime. Re'o-
ja'che cho'owato musanttkona cuasache'te, “Ija'che cho'oto re'omw”, chiiju
ticuare cho'ojéi'a. 6 Te'eumucusechi'a Diore pojona Dioni cho'okaime.
Ucuachi'a cheksumucujiiana Diore pojona Dioni cho'okaime. Ucuaja'-
che au si'ache aina Diore, “Re'orepamu Ja'kw”, chiiju au dime, pojoa'ks
chini. Ucuachi'a u si'ache dimana Diore, “Re'orepamu Ja'kw”, chiiju du
dime, pojoa'ks chini.

7-8 Maire wachechi'a cho'oju pa'imanaa'me mai. Vajuna pani Jesucristo
neenaa'me mai. Ucuachi'a jiinisosina pani Ucuaa neenaa'me mai. Vajuna
pani Maire Paakuni cho'okaiju pa'ime mai. Ucuachi'a jiinisoni Maire
Paakuni cho'okaijanaa'me mai. 9Pai vajanana'me jii'isinare paara chini,
jni vajuraisi'kea'mu Jesucristo.

10¢Je'se pa'itna musantkona Diore cuasaje majapaija'fie pa'inata'ni
ke'reche? Ucuachi'a, ¢je'se pa'iana majapdijanare chekunare vesuroi-
che? Na'a pa'isiram#t Jesucristo maire Repau ti'jiiefiena sani nukajuna
mai icuanttko cho'osi'e fia ka#aja'mu, cu'ache cho'osi'ena'me re'oja'che
cho'osi'e. 11 Aperumu tochasi'e Dios ch#'o ija'che kaamu:

“Chu'a Si'aramu Pa'ika che'o Gicuarepare i'kaks iere musantko-
nare kwamu chu'a:

Chu'ure Diojekuna pai ticuantko ti'jiiefie ro're fiu'ija pojoja-
naa'me”, chiimua Maire Paaku Dios,

El Nuevo Testamento en koreguaje de Colombia, 2da ed., © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



ROMANOS 14, 15 458

chiimu. 12J3'ajekuna Diopi mai cho'osi'ere s€eto ticuanttko te'enachi'a
mai cho'osi'e ka#ajanaa'me.

Ke'rema'iie pa'iju majapaijanare cac#'oma'iie pa'iche'te kuamu

13 Ja'ajekuna mai ticuamakars sdifiechi'a ke'reju pafiu. Ke'rema'fie
pa'ija musanukona majapaijanare cact'omaneji's. Repana, “Cu'amu”,
chiiche'te muasantkonapi repana fiaji'te cho'oni cu'ache cho'ome repanare.
Chekuramu repanapi na, “Cho'ocu'amu ie”, chiisi'ere, “Cho'ore'ocoso-
mu”, chini cho'oni cu'ache cho'ome. 14 Jesucristo kuasi'ere cuasaku iere
masimu chu'a: Au dicu'achejé'e peomu. Ja'ata'ni paiuji, “lere ani cu'ache
cho'omsu chu'e”, chiisi'kupi ficuare ani cu'ache cho'omu. 15 Musanukona
majapdijanare cuasani repana, “Aito cu'ache cho'omw”, chiiche repana
flaju'te Aimanejanaa'me, repanapi suma'fie cuasamanea'je chini. Repana
aima'fie au ani fofeji cact'omaneji's repanare, Jesucristo jlini ro'ikai-
cojfiosinare. 16 Musanttkonare cho'ore'oche'te cho'ojuna chekunapi fia,

“Cu'ache cho'ome ina”, chiiche jo'e repana fiaju'te cho'omanejéi's, repanare
cact'omanenu chini. 17Dios neena pa'iche au aifiena'me tikuchechi'a-
ma'ms. Jja'chea'me: Dios Rekochoji cho'okaiuna re'oja'che pa'ija, pojoju,
ke'rema'fie pa'ime. 18 J3'aja'fie pa'ija Jesucristoni cho'okaito pojoja'mu
Dios. Pai {icuaja'che, “Re'oja'che cho'onaa'me ina”, chiijanaa'me.

19 Ja'ajekuna peore cho'ore'ochetw'ka cho'oju ke'rema'fie pa'ija re'o-
ja'che pa'iche'te che'che saifiechi'a re'oja'che cho'okaiju Jesucristoni
na'a raa masi cuasaiiu. 20Diopi cho'okaiuna re'oja'che pa'inare repana
dima'fie du ani fiofieji cacw'omanejié's. Ucuarepaa'me ji'a. Au peore
aire'ochechi'a pa'imu. Jesucristo'te cuasanare repana dima'iere au ani
fioju cacw'ocheta'ni cu'amu. 21 Musanskona majapdijanani va'ire ani
fioju caca'omanefiu chini va'i difie'te jo'kasoto na'a re'omu. Ucuachi'a
conore tiku fioju cact'omanefiu chini cono tikuche'te jo'kasoto na'a
re'omu. Ucuasache'te cho'o fioju cacw'omanefiu chini cho'oma'to na'a
re'omu. 22 Muasantkonare cho'ore'oche cuasoche fioma'fie cho'ojéi's,
Diochi'a naa'ku. Pai fiaju'te cho'o iomaneji's cact'omanenu chini. Pai
repanare cho'ore'oche'te cho'oja cu'ache cho'omaneni pojoju pa'ime.
23Paiwji, “Iere cho'ora, chu'ani Diopi pojoa'k#”, chiia cuasache'te cho'oni
re'oja'che cho'omu. Ja'ata'ni, “Chu'api iere cho'oto pojomanejacosomu
Repaw”, chiizt cuasache cho'oni cu'ache cho'omu. “Chu'upi iere cho'ora,
Diopi cha'eni pojoa'ks”, chiit cuasama'iere cho'oni cu'ache cho'oms.

Mai pa'ichechi'a cuasama'iie chekunare oiju pa'iche'te knamu

1 5 1Mai Jesucristo'te masi cuasanapi na'a vesttva'nani oiji cho'oka-
fiu, maire #achechi'a cuasama'fie. 2Mai ficuanttko maire ja'me
pa'inare re'oja'che cho'okafu, pojoju Jesucristoni na'a rea masi cuasaa'js.
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3Jesucristo ficuachi'a Repaut chiichechi'a cho'omanesi'k#a'mu. Repau
cho'ocojnojafiere kuaju tocha jo'kasi'e Dios ch#'o ija'chea'me:

Ja'ka, mu'ure cu'ache i'kana chu'ure Gicuachi'a cu'ache i'kame,
chiimu. Ja'aja'fie Repatt rani pa'iremu Dios chiichechi'a cho'oks, cu'ache
cho'ocojiiosi'k#a'mu. 4Dios ch#'o aperumu tochasi'e peore maipi che'-
chea'ju chini tochasi'ea'me, {icuare naju che'cheju jo'’kasoma'iie Repauni
pojoju cha'aa'ju chini. 5Maire Diopi cho'okaitna Repat'te jo'kasoma'iie
cuasaju pojoju pa'ire'omu. Musanukonare Repauji cho'okaau Jesucristo
pa'icheja'che re'oja'che pa'iju ticuate'edjakuanups pa'iju saifiechi'a re'o-
ja'che cho'oju paapu. 6 Ucuanuko jd'aja'fie pa'iju ficuate'e cuasaja Maire
Paaku Jesucristo Puka'kure Diore pojoj#, “Rea re'oka'mu mu'w”, chiiju
pa'ijg'a.

Dios judio peonare ja'me chéa paache'te kuamu

7Ja'ajekuna Jesucristo maire cuhema'fie chéa re'oja'che paacheja'che
chekunare cuhema'iie saifiechi'a pojoju pa'ijéi'a, paipi fia Dioni re'oja'-
che i'kaa'ju chini. 8 Jesucristo Repaw majapai judiopaire cho'okasa chini
raisi'kea'mu, repana aipaire Dios cho'okasa chiisi'ere ticuarepa cho'o
fiora chini. 9Ucuachi'a judio peonani Diopi oiu chéa paakuna repanapi
fna, “Ja'ka Dios, chukuna'te oitt re'oja'chechi'a cho'oku'mu; re'orepamu”,
chiap# chini raisi'k#a'm#. Dios ch#'o aperams tochasi'e ija'che keamu:
Ja'ajekuna, judio peona asaju'te, “Dios raa re'oku'mu”, chiija'mu
chu's mu'ure.
Ucuachi'a mu'ani pojoku ujaja'mu chu'y,
chiims. 10Dios cht'o tochasi'e pa'iphtro chekucheja ija'che kaamu:
iMusantikona judio peona Dios neenare jovo pojoju pa'iji'a!
chiimsu. 11Jo'e chekucheja ija'che kuamu:
Ucuanuko judio peona si'avdjupai Maire Ucuanukore Paaku'te
pojojt paaps,
chiimu. 12 Ucuachi'a Isaias tocha jo'kasi'e ija'che kuamu:
Isai Jojosi'kupi rani si'avajupai ché'uja'mu.
Ucuauni cuasaju Repau cho'okaijachere pojoju cha'ajanaa'me
repana judio peona,
chiimw. 13Diopi cho'okaitna maire Repau cho'okaijachere cuasaju pojoju
ca'nama'iie cha'are'om#. Musanttkonare Repau'te cuasanare séekaimu
chu's, Repawji cho'okaiuna ruaa pojoju re'oja'che paapw chini. Musanu-
kona Repau Rekochoji cho'okaiuna Repatt cho'okaijachere cuasaju raa
pojoju cha'ajanaa'me.
14 Chu'e majapaijana, musantkona pa'iche masimu chu's. Re'oja'-
che pa'iju Jesucristo pa'iche'te raa masija saifiechi'a ch#'vamasime
musantkona. 15Chu'uni Diopi chéa paaku cho'okaitna masinareta'ni
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i'kavajachuma'iie te'emajnarua kuakw ija'ovana tochamut chu's musa-
nikonapi fia cavesama'fie cuasaa'ja chini. 16 Dios ch&'ure chéasi'kua'mu
Jesucristoni cho'okait judio peonani re'oja'che cho'okaatt chini. Jesucris-
to'te cuasache ka#achu'ore cha'vamu chu'a repanapi asa chéarena Repau
Rekochoji re'onare care'vakaiuna re'oja'che pa'ija Dios neena paapw chini.
17Ja'ajekuna Jesucristo'te cuasake pojokuajeks Diore cho'oche cho'o-

kaike#'mu chu's. 18 Judio peonapi asa chéa Repau chéi'uiie'te cho'oju
paapu chini Diopi cho'okaiuna re'oja'che cho'o fiok# cha#'vamu chu's.
Dios cho'okaisi'echi'a ke#ara chiimu chu's. 19Dios Rekochoji cho'okaiuna
Diochi'a cho'omasiche'te cho'osi'kea'mu chu's, paipi Dios pa'iche'te fia
masia'ja chini. Ja'aja'fie cho'oku Jerusalén vu'ejoopoji eta sani si'ache-
jharua ku'iu Ilirico chejajatu'ka Jesucristo'te cuasache kwachw'ore chu'va
pi'nicuham# cha's. 20 Ja'aja'fie aperamu Jesucristo pa'iche asamanesinani
che'chora chini ku'is chu'vake'mu chu's, Dios ch#'o pai chekuna ku'iju
chu#'vamanesichejiia. 21 Dios ch#'o aper#mu tochasi'e ija'che kaamu ja'a:

Aperuamu Repau pa'iche asamanesina asajanaa'me.

Ucuaja'che aperamu chu'vacojfiomanesina chu'vajuna asa

chéajanaa'me,

chiims.

Pablo Roma v#'ejoopo saicuasache'te kaamu

22 Ja'are cho'oks musanttkonare sani fiara chiikuata'ni saicu'akuna
saima'k#a'mu chu's. 23J3'ata'ni chura ichejnare ch#'s cho'oche'te cho'o
pi'nicuhasi'k#jeks saipi'ramu chu's, raa jeerumu sani fiara chiia cua-
sakujeku. 24Espana chejana sait musantkona pa'ichejana canukara
chiimu cha's. Musanukonare che'ure fiasasinare ja'me pani pi'ni saisna
musantkonapi cho'okaito re'oja'che saija'mu chu's. 25J3'ata'ni chu'u
charo Jerusalenna saimu {icuacheja pa'inani Jesucristo'te cuasanani
kurire sakaiu. 26 Macedonia cheja pa'inana'me Acaya cheja pa'ina kuri
jovosinaa'me Jesucristo'te cuasanani oija Jerusalén pa'inani chzova'na
pa'iva'nani saofiu chini. 27Judio peonare judiopaipi Diore cuasache che'-
chosinajejuna repanare judiopaire oiju saifie repana chiiche'te cho'okafiu
chini cuasa kurire jovosinaa'me. Ja'aja'fie cho'oj& repana re'oja'che cho'o-
sinaa'me, chiimu chu#'s. 28 Repana jovosi'e kuri chekunare sa isisiremu
Espana chejana saitt canttka faja'mu cha's musanukonare. 29Iere masi-
mu chu's: Musanukona pa'icheja chu'upi sani ja'me pa'iena Jesucristoji
cho'okaiuna sdifiechi'a pojoju karama'fie rua re'oja'che pa'ijanaa'me mai.

30 Asarepajii'a, chu'es majapaijana. Maire Paakws Jesucristo'te cuasa-
najejs, Dios Rekochoji cho'okaitna sdifie oiju, ja'me cho'oche cho'okaiju
Dioni s€ekaijit'e chua'are. 31 Dioni s€ekaiji's Judea cheja pa'ina Repau'te
jachanapi chu'ure cu'ache cho'ofiu chiito Ucuausji chu'ure ta'takaiu
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@isea'ku repanare. Ucuachi'a Dioni séejii'a Jerusalén pa'ina Jesure cua-
sana chua'a sache kuri pojoja kooa'ju. 32 Ja'aja'fie Diopi cho'okaito chu'a
musanttkona pa'ichejana pojokw sani ti'atna ja'me pani vajusojanaa'me
mai. 33Re'oja'che pa'iche Isikuji Diopi musanukonare {icuanukore ja'me
paau. Ja'aja'fie paat.

Cuharepacho ch#'o saosi'ea'me ie

1 6 1Mai majapaioja'io, Febe, Cencrea vu'ejoopo pa'inare Jesure
cuasanare cho'oche cho'okaikoji musantkona pa'ichejana saio ie

chu'o sakaija'mo. 2Maire Paaku'te Jesure cuasana pa'iche pa'iju, maja-
paio'te pojocheja'che pojoji'a repao'te. Repao chiiche peore cho'okaijé's.
Repao chekunare jainuwkore cho'okaio chu'are ficuachi'a re'oja'che
cho'okaisi'koa'mo.

3Chu'o sa kuakaiji'a, chu'una'me Jesucristo'te cho'oche cho'okaisi-
nare Priscana'me Aquila'te. 4Paipi che'ani vanisofiu chiijana chu&'ani
@isechiiju chuenisora'asinaa'me repana. Chu'uni fisechitena Jesure cua-
sakuanupsa judio peona licuanttko ch#'u#na'me, “Re'orepam#”, chiime
repanare. 5Ucuachi'a repana vu'e chi'inare Jesure cuasakuanupu chu'o
sa kuakaij@i's. Ucuachi'a chu's cuasaku'te Epeneto'te chu'o sa kuakaijé'a,
Asia cheja pa'inare na'a charo Jesure cuasaku jovosi'kure. 6 Ucuachi'a
musanukonare cho'oche rua cho'okaisi'kore Mariare sa kuakaijé's. 7Ucua-
chi'a ch#'s majapai Andrénicona'me Juniare sa kuakaijé's, chu'are pai
chéavt'e ja'me pa'isinare. Chu'are na'a charo Jesucristo'te cuasaja jovo-
sinaa'me repana. Jests saosina re'oja'che cutume repanare.

8Ucuachi'a cha'a cuasaku'te Ampliato'te sa kuakaijé's chu'una'me
Jesure cuasaku'te. 9Ucuachi'a Urbano'te maire ja'me Jesucristo'te cho'oche
cho'okaiku'te sa kuakaijii's, {icuachi'a cha'a cuasaks'te Estaqui'te. 10 Ucua-
chi'a Apele'te repau Jesucristo'te cuasaku pa'iche pai fia masicojiiok'te
sa kuakaijéi'a. Aristébulo'te chu'o sa kuakaijié's, repatt majapai ticuachi'a.
11Chw's majapaiu'te Herodion'te sa kuakaij&'s. Narciso'te sa kuakaijé's
icuachi'a repast majapai Jesucristo'te cuasanare. 12Maire Paaku'te cho'o-
che cho'okainare Trifenana'me Trifosa'te sa kuakaiji'a. Ucuachi'a Maire
Paaku'te cho'oche rua cho'okaiko'te mai icuantko cuasacojiioko'te Pérsi-
da'te sa kuakaij&'a. 13Rufo'te Maire Paaku'te masi cuasaks'te sa kuakaiji's,
{icuachi'a repau puka'kore chu'u ja'koja'che pa'iko'te. 14 Ucuachi'a inare
che'o sa kuakaijii's: Asincrito'te, Flegontere, Herme'te, Patroba'te, Herma'te;
ticuachi'a repanare ja'me pa'inare, mai majapaijanare. 15Filélogona'me
Juliare Nereona'me cho'jeo'te sa kaakaijé's, ticuachi'a Olimpana'me repa-
nare ja'me pa'inare, ficuantkore Jesucristo'te cuasanare.

16 Musanukona sdifiechi'a chése pojoju pa'iji'a. Ucuanuko Jesucristo'te
cuasakuanupua ch#'o saome musanttkonare.
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17Chu'a majapdijana, fiarepaju pa'ijit's, chekaramu paipi musantkonani
i'ka cacu'oju. Ja'aja'ne i'kana musanukona che'chesi'ere jo'kaso sdifie-
chi'a ke'reju paapt chini i'kame. Ja'aja'ie i'kanare ja'me pa'imanejé's.
18 Maire Paaku'te Jesucristo'te cho'okaimanaa'me repana, repanare
wachechi'a cho'oju. Ja'aja'fie pa'iju pai na'a vesuva'nare re'oja'cheja'che
i'’kaja cacu'onaa'me repana. 19Ucuanuko masime musanakona Jestis
ch#i'uiie famema'iie cho'okaiju pa'iche. Ja'ajek#na asa pojosom# chu's.
Ja'aja'ne cho'oju re'oja'che pa'imasij@'a. Cu'acheta'ni cho'oma'iie pa'i-
jé's, chiimu chu's musanukonare. 20 J3'aja'fie cho'ojuna maire re'oja'che
pa'iche isikat Dios na'mi cho'okaija'mu musanukonare, vati aini cu'ache
chéi'acu'aa'kse chini. Maire Paaku Jesucristoji si'aremu re'oja'che cho'o-
kaia paas musanukonare.

21 Chu'ena'me Diore cho'oche cho'okaiks Timoteo ja'me chu'o saomu
musantkonare, {icuachi'a chu's majapai, Luciona'me Jasonna'me Sosipater.

22 (Ucuaja'che chu's, Pablo ché'ufie ija'ova utija'ova tochakaikuji Ter-
cio, musantkonare cht'o saomu Jesure cuasanare.)

23 Gayo ficuaja'che ch#'o saomu musanttkonare. Repast va'ere pa'imu
chu'u. Repau Gayo Jesure cuasanare chekuchejiia rainare ticuanttkore
kaifie isik#'mu. Erasto Gicuachi'a v&'ejoopo kuri care'vakaika ch#'o sao-
mu. Ucuachi'a mai majapaiuja'ia Cuarto chu'o saomu. 24Maire Paaku
Jesucristoji si'aramu re'oja'che cho'okaat musanukonare ticuanukore.
Ja'aja'fie paawu.

Dioni pojoku cuhacho tochasi'ea'me

25Diore, “Re'orepamu”, chiija pafiu. Musanukonare Ucuasji cho'okai-
mu Jests pa'iche chu'a chu'vacha'ore Repau chu'o re'oja'chere asa chéa
re'oja'che paaps chini. Repau chuta'a cheja cho'omaramuna Jesucristo
cho'okaijache ja'aja'fie cuasasi'kata'ni keamaneasomu Dios. Chura kua-
cuhasi'ea'me ja'a. 26 Si'arumu Pa'ikyji Diopi chéi'uttna Repau ch#t'o kuasina
paipi masia'ja chini Repau cho'ojachere tocha jo'kaasome. Repau cho'ora
chiisi'e aperumu kuamanesi'e churana kwamu Dios, si'avajupai asa chéa
Jesuni cuasaju Repau chéi'ufie'te cho'oju paapw chini.
27Dios Ucuate'ew'mu Masiu. Jesucristoji cho'okaiuna pai ticuanako
si'aramu rua pojoju paapt Repaw'te. Jd'aja'fie paau. Re'omsu.
Pablo
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